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Wiekszo$¢ tekstow biblijnych zamieszczonych w tej ksiazce
jest swobodnie przytaczana lub parafrazowana przez autorow.
Pozostale za: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu,
Wydawnictwo Pallottinum, Poznan-Warszawa 1989
i Pismo Swiete. Stary i Nowy Testament (Biblia Poznanska),
Ksiegarnia Swietego Wojciecha, Poznan 2004.

Glosariusz jest wiernym tlumaczeniem oryginatu —
wydawca nie dokonal w nim zadnych zmian.



Ewangelia wedlug Judasza jest wynikiem intensywnej wspoélpracy
miedzy pisarzem a uczonym.

Swego czasu Jeffrey Archer zwrocil sie do kardynala Carla Marii
Martiniego z prosba o wskazanie kogo$, kto moéglby mu postuzyé
za przewodnika w tym trudnym przedsiewzieciu. Kardynal Martini
uznal, ze spoéréd jego dawnych studentow Papieskiego Instytutu
Biblijnego w Rzymie najlepiej nadaje sie do tego ks. prof. Francis J.
Moloney SDB, ktéry ukonczyl instytut w 1972 r., a w 1975 uzyskal
doktorat na Uniwersytecie Oksfordzkim.

Przedsiewziecie bylo tylez $émiale, co proste. Archer mial napisaé
historie dla czytelnikobw dwudziestego pierwszego wieku, a Moloney
mial zadbaé o to, by byla ona wiarygodna dla chrzescijanina czy Zyda,
ktorzy zyli w pierwszym wieku.



PALESTYNA

ZA CEASOW
CHRYSTUSA

4 przed Chr.-39 po Chr.




ROZDZIAL 1

Oto Baranek Bozy

1. Ewangelia ta zostala spisana, azeby wszyscy mogli poznaé¢ prawde
o Judaszu Iskariocie i roli, jaka odegral on w zyciu i tragicznej $mierci
Jezusa z Nazaretu.

2. Wielu innych opowiedzialo dzieje Jezusa, zdajac sprawe
ze wszystkiego, co rzekl i uczynil w czasie swego krotkiego zywota
na ziemi.

3. Niektorzy byli Swiadkami tego, co sie naprawde wydarzylo,
i zydowskim zwyczajem podawania slowa z ust do ust przekazywali,
co widzieli i styszeli.

4. Inni spisali dalsze opowies$ci o zyciu Jezusa Chrystusa, Syna
Bozego. Z czasem zaczeto je nazywac ewangeliamil.

5. Jednym z naocznych $wiadkéw tych wydarzen byl moéj ojciec,
Judasz Iskariota.

6. Ja, Beniamin, syn Judasza Iskarioty, jego pierworodny,
shuchalem opowie$ci ojca o tym, co sie wydarzylo, i spisalem
sumiennie wszystko, co widzial on i slyszal, najpierw po aramejsku —
w jezyku, ktorym mowil Jezus — a nastepnie po grecku, w jezyku,

ktorego ojciec uczyl mnie od najmlodszych lat".

7. Ojciec wychowal mnie w surowej tradycji Tory i tak jak
on mniemam, ze Jezus z Nazaretu byl prorokiem i prawdziwym synem
Izraela, ale nie byl z dawna oczekiwanym Mesjaszem.

8. Ostatnio spisano kilka ewangelii podajacych wlasng wersje tego,
co sie wydarzylo za zycia Jezusa. Lecz tylko niektore z nich, nie



uznawane przez nowaq sekte chrzeScijan, sa bliskie uczciwego
. . Vd . hd 3
przedstawienia czyndéw mego ojca w tym czasie".

9. Inne zdaja sie nic nie wyjasniac i nijak nie oddaja sprawiedliwosci
goracej wierze Judasza w Jezusa z Nazaretu i jego bezgranicznemu
poswieceniu. Wiecej nawet, oczerniaja imie mego ojca, tak ze za ich
sprawa postrzegany jest on jako najniegodziwszy z uczniow Jezusa.

10. Ojciec moj zostal napietnowany jako zdrajca, zlodziej i czlowiek
przekupny, a jedna z ewangelii oskarza go nawet falszywie, ze targnal
sie na wlasne zycie.

11. Zadne z tych oskarzen, wysuwanych zwlaszcza po tragicznej
Smierci Jezusa, nie zostalo rzucone za Jego zycia.

12. Niektérzy, skwapliwie udowadniajac swoje racje, twierdza, ze
nazwisko Iskariota pochodzi od rzymskiego slowa Sicarii, co sie
tlumaczy jako ,,noszacy sztylet”.

13. Inni utrzymuja, ze sie wywodzi od hebrajskiego sagar,
znaczacego ,,ten, ktory wydal”.

14. Prawda za$ jest taka, ze nazwisko Iskariota pochodzi
od hebrajskiego ish-kerioth, co znaczy ,czlowiek z Kerioth”, czyli
miasta, w ktorym Judasz sie urodzil.

15. Rod jego bierze swbéj poczatek z plemienia Judy. Ojciec moj
wychowal sie w mieScie Kerioth, wspomnianym w dawnej historii

Izraela i wiernym odwiecznym tradycjom Zyd()w4.

16. Chrzescijanie wcigz rozpuszcezaja po Galilei wie$¢, ze Judasz byl
czlowiekiem gwaltownym, na lasce moznych, niegodnym zaufania.
Wbrew przeciwnym $wiadectwom, oszczerstwa te powtarzane sg
po dzien dzisiejszy przez wyznawcow Jezusa.

17. W rzeczywisto$ci Judasz Iskariota byt uczniem Jana Chrzciciela,
dopoki nie ustuchal skwapliwie jego nakazu: Oto Maz Bozy,
pojdzcie za Nim.

18. Od tego dnia ojciec moj szedl za Jezusem z Nazaretu i cieszyl sie
takim zaufaniem Pana, ze Ten uczynit go jednym z Dwunastu.



19. Jako dziecko stuchalem opowiesci ojca o Jezusie, a po6zniej,
przebywajac w odwiedzinach w Khirbet Qumran, na krotko przedtem,
nim zostal skazany na $mier¢ przez Rzymian, spisalem jego stowa.

20. Moj ojciec powrodcil teraz do Boga, ktérego tak milowal
i ktéremu tak wiernie stuzyl.



ROZDZIAL 2

Droge Panu przygotujcie

1. Judasz byl uczniem Jana Chrzciciela, a kiedy 6w po raz pierwszy
pojawil sie na pustyni, wielu uwazalo, ze spelia sie przepowiednia
proroka Malachiasza: Oto posle do was proroka Eliasza, zanim
nadejdzie dzien Jahwe, wielki i straszliwy.

2. Jan Chrzciciel zyl tak jak przed nim Eliasz: magz w odzieniu
z siersci wielblqdziej, ze skoérzanym pasem na biodrach,
Zywiqgcey sie szaranczg i miodem.

3. Judasz wierzyl, ze powr6t Eliasza zapowiada nadejScie Dnia
Panskiego. Jan Chrzciciel byt glosem wolajacym na pustyni: Droge
Panu przygotujcie! Na pustkowiu wyrownajcie $ciezke
Bogu naszemu!

4. Wielu uwazalo, ze Jan jest spelnieniem proroctw Izraela
i Mesjaszem. Lecz on rzekl Judaszowi, ze nim nie jest: Po mnie
przyjdzie Mqaz, ktéory mnie przewyzszy.

5. Jan czul sie tak maly wobec Tego, ktory przyjdzie, ze czesto
powtarzal, iz niegodzien jest pochylié sie i rozwiqzaé rzemien
u Jego sandala, co w istocie przystoi jedynie niewolnikowi.

6. Jezus byl synem Joézefa i jego zony Maryi. Przyszed} z Nazaretu,
by przyjac¢ chrzest od Jana, ktory byt Jego krewnym.

7. Znanych jest wiele opowie$ci o narodzinach i wychowaniu Jezusa,
lecz Judasz zawsze uwazal, ze byl On pierworodnym z prawomocnego
zwigzku malzenskiego Jego ojca Jozefa i matki Maryi. Czyz On nie
jest cieslag, synem Maryi i bratem Jakuba i Jozefa, i Judy,

1 Szymona? I czyz Jego siostry nie zyjq tutaj, wsrod nas’?



8. Niektore z opowiesci o narodzinach Jezusa, rozglaszane w owym
czasie, podobne byly greckim mitom o bogach z niebios, ktérzy ptodza

: . . .6
potomstwo z mieszkankami ziemi .

9. W opowiesciach o narodzinach Jezusa zawsze wiernie podawano,
ze Jozef, ojciec Jego, pochodzil z Betlejem, miasta Dawidowego, i ze
matka Jego Maryja wydala na $§wiat Dzieciatko.

10. Byly to ciezkie czasy dla kazdej zydowskiej rodziny. Krél Herod
sial postrach wsréd swych poddanych, pozwalajac rzymskim zoldakom
przemierzac kraj wzdluz i wszerz i czyni¢, co im sie podoba. Nierzadko
sie zdarzalo, ze za ich przyczyng na mlode kobiety spadalo
pohanbienie.

11. By unikngé¢ spotkania z Rzymianami, Jézef wida¢ uznal, ze
podejmie z zona niebezpieczng wedrowke do odleglego miasteczka
Nazaret w Galilei.

12. W Nazarecie, jako cieSla, Jbézef znalazt prace wsrod
budowniczych duzego miasta Seforis, podczas gdy Maryja z reszta
rodziny osiadla w miasteczku.

13. Dorastajac w Nazarecie, Jezus poznawal tradycje Izraela dzieki
swemu prawemu ojcu Jozefowi, synowi Dawida, i Maryi, prawej corze
Syjonu.

14. Jakkolwiek zawsze uwazany byl za nazarenczyka, Jezus w istocie
urodzil sie w Betlejem, miescie Dawidowym.



ROZDZIAL 3

Chodzcie za Mna

1. Jezus rozpoczal swoje nauczanie w Kafarnaum, miasteczku nad
jeziorem.

2. Nauczal rosngca gromade tych, ktérzy Go stuchali, ze bliski jest
czas pojawienia sie Boga w Izraelu i ze nie powinni wypekiaé¢ polecen
nieprawych urzednikéw, plemienia zmijowego uciekajgcego
przed gniewem, ktéry nadchodzi.

3. Izrael stanie w obliczu prawdy i nadchodzi czas, by uznal
jedynego Boga za Pana i Krola narodu.

4. Nauczanie Jezusa rozeszlo sie rychlo po calej Galilei i ludzie
przybywali z daleka, by stucha¢ Jego stow.

5. Thum napieral na Niego, aby stuchaé stowa Bozego,
kiedy On stal nad jeziorem Genezaret.

6. Jezus ujrzal Szymona i brata jego Andrzeja, dwoch miejscowych
rybakow, ktorzy zarzucali sieci do jeziora. Trudzili sie daremnie przez
calg noc i byla to ich ostatnia proba.

7. Jezus przygladal sie, jak wyciagaja z wody puste sieci.

8. Rzekl do Szymona: Zarzué sieé jeszcze raz, lecz tym razem
z drugiej strony todzi.

9. Szymon, nie baczac na rade nieznajomego, odrzekl, ze wie dobrze,
gdzie lawice ryb maja swoje tarlisko, i niepotrzebne mu nauki.

10. Andrzej w milczeniu przygladal sie postaci stojacej na brzegu.
On jednak postanowil ustucha¢ rady nieznajomego.

11. Zarzucil sie¢ z drugiej strony lodzi, a ta niemal natychmiast



wypehila sie rybami, tak ze trzeba bylo wszystkich sit Szymona
i Andrzeja, by wyciagnac potow.

12. Szymon, porazony pewnos$cig bijaca od nieznajomego, wyskoczyt
z todzi, dobrnal do brzegu i padl do stop Jezusa.

1 3. Jezus popatrzyt na dwoch mezczyzn i rzekl: Chodzcie za Mngq,
a uczynie was rybakami ludzi.

14. Szymon i Andrzej porzucili 16dzZ i poszli za Jezusem.

15. Idac we trzech brzegiem, napotkali Jakuba, syna Zebedeusza,
i jego brata Jana. Ci takze byli rybakami, naprawiali teraz sieci
i rozdzielali nocny polow.

16. Ich tez wezwal Jezus, zeby za Nim poszli, a oni zaraz porzucili
swoje todzie i ruszyli w §lad za Nim.

17. Ci czterej rybacy byli pierwszymi uczniami Jezusa
Nazarenskiego.

18. Poniechali zarobkowania, porzucili rodziny, najemne shugi
i wszystkie swoje dobra, azeby p6js$¢ za Jezusem.

19. Jako wedrowny nauczyciel Jezus Nazarenski od poczatku budzit
taka ufno$¢ i zarliwo$¢, ze wielu porzucalo wszystko, zeby iS¢ za Nim.

20. Jezus powroécil do Kafarnaum w towarzystwie swoich czterech
uczniéw, Szymona, Andrzeja, Jakuba i Jana.

21. A ze byl to szabat, udali sie prosto do synagogi, by sie modli¢,
lecz w Swigtyni panowalo wielkie poruszenie.

22. Wszedl do niej czlowiek opetany przez ducha nieczystego
i wykrzykiwal bluznierstwa, przeszkadzajac wiernym, ktorzy sie
zgromadzili, by shucha¢ Tory i objasnien do niej.

23. Jezus zblizyl sie do tego czlowieka.

24. Ow wpadt! w poploch, jat wymachiwa¢ rekami i wolaé: Odejdz,
Jezusie. Wiem, kim jeste$, Swietym postanym od Boga.

25. Jezus, z taka sama mocg, z jaka zwroécil sie do ucznidw,
odwolujac ich od lodzi, rzekl twardo: Zamilez i wyjdz z niego!

26. Opetany padl na ziemie, a stojacy dookola, ujrzawszy to, byli



pewni, ze nie zyje. Nikt nie $mial podejs¢ do Jezusa, bo wszystkich
zdjat lek, ze i On moze by¢ nawiedzony przez zlte moce.

27. Jezus schylil sie i ujal tego czlowieka za reke. Polecil mu wstaé
i wraca¢ do domu.

28. Kilku z tych, ktorzy byli $wiadkami owego wydarzenia, zwrdcilo
sie do Jego uczniow z pytaniem: Kim jest ten czlowiek i z czyje)
mocy wypedza zle duchy?

29. Uczniowie nie potrafili im odpowiedzie¢, lecz wie$¢ o tym, co sie
wydarzylo, rozniosla sie wkrotce po calej Galilei.



ROZDZIAL 4

Kim jest ten czlowiek?

1. Jezus i uczniowie opuscili synagoge i udali sie do domu Szymona.

2. Gdy przybyli, powiedziano im, ze teSciowa Szymona lezy zlozona
goraczka. Rodzina lekala sie o jej zycie i nalegala, by Jezus
z przyjacioimi opuscili ich dom, gdyz moga sie zarazi¢ i umrzec.

3. Jezus, nie okazujac strachu, poprosil, by Go zaprowadzono
do chore;j.

4. Stanat przy jej 16zku, pochylil sie i ujal ja delikatnie za reke.

5. Zadziwil tym Szymona, pozostalych uczniow i1 wszystkich
domownikow. Zaczeli pytac jeden drugiego: Kim jest ten cztowiek?
Jezus zdawal im sie mezem Bozym, pokazal, ze ma moc nad zlymi
duchami, a tu dotyka dloni kobiety, ktéra nie jest Jego zong, lamiac

tym jawnie zydowskie nakazy czystoéci7.

6. Jezus przykleknal przy boku kobiety i szeptal jej do ucha. Nie
skonczyl jeszcze mowié, a goraczka ja opuscila, tak ze nikt nie mogl
wyj$¢ ze zdumienia.

7. Jezus sie podniost i cicho nakazal kobiecie wstaé, co tez zaraz
uczynila.

8. Potem rodzina, pelna radosci, zasiadla z Jezusem
do stolu i przelamala sie z Nim chlebem.

9. Nabrawszy sil, Jezus i uczniowie opuscili dom Szymona
i wyruszyli w kilkugodzinng droge do Nazaretu.

10 Kiedy dotarli do wzgo6rz nieopodal miasteczka, ustyszeli dzwiek
dzwonka ostrzegajacego, ze zbliza sie tredowaty. Uczniowie, zaleknieni



o swoje zdrowie i pomni nakazow czystoSci, zatrzymali sie, lecz Jezus
kroczyt dalej, na spotkanie dzwonigcego.

11. Wyszedlszy zza zakretu, Jezus stangl twarza w twarz
z tredowatym. Chory padl na kolana i zakrzyknal: Panie, jesli
zechcesz, mozesz mnie oczyscic.

12. Jezus sie uSmiechnal, rozpostarl ramiona i postapil ku niemu
ze stowami: Chee, badz oczyszczany!

13. Uczniowie zblizyli sie ostroznie, przygladajac sie
z niedowierzaniem, jak trad opuszcza tego czlowieka. Ogarnelo ich
wielkie zdumienie: Jezus nie tylko wypedza duchy nieczyste,
lecz potrafi uzdrawiaé wszelkie choroby.

14. Powtarzali miedzy soba: Kim jest ten cztowiek?

15. Cze$¢ ludzi, ktéorzy sie do niego dopiero co przylaczyli,
pozostawala w niepewnosci, gdyz Jezus za nic mial nakazy czystosSci
obowiazujace w Izraelu: dotkngl kobiety i uzdrowil ja, ujal dlon
tredowatego i oczyscil go.

16. Czyz moze by¢, ze czlowiek ten, ktory niesie nadzieje i uzdrawia
zdjetych niemoca, jest z dawna oczekiwanym Mesjaszem? Czy zatem
oni beda tymi wybranymi, towarzyszacymi Mu w drodze

do Jerozolimy, gdzie przywr6cony Mu bedzie tron Dawidowy8?

17. Kiedy Jezus uslyszal, jak o tym rozprawiaja, przestrzeglt ich przed
rozpowiadaniem, ze jest Mesjaszem.

18. Zwracajac sie do tredowatego, Jezus zabronil mu powtarzac
komukolwiek imienia tego, ktory go uzdrowit.

19. Tredowaty wszelako nie potrafit powsSciagnaé¢ jezyka, pobiegl
do miasta i glosil z dachow, ze to Jezus Nazarenski przywrocit go do
zdrowia.

20. Kiedy ta nowina sie roznioslta, trudno bylo Jezusowi wejsé
do miasta, bo mieszkancy wylegli z domoéw i otoczyli Go, gdy sie
kierowat do synagogi.

21. Slawa Jezusa jako wielkiego nauczyciela rozeszla sie juz po calej
Galilei, wiec starszy synagogi poprosil Go o wybranie jakiego$ ustepu



z Tory i objasnienie ludziom, ktorzy sie zebrali, by Go stuchac.

22, Jezus wybral urywek z proroka Izajasza, w ktérym zostalo
napisane: Duch Pana nade mnq, bo oto postal mnie Pan, bym
niost dobrg nowine ubogim. Postal mnie, bym glosil
wyzwolenie wiezionym, przywracal slepym wzrok, bym
uwalnial ucisnionych.

23. Podnio6slszy wzrok, Jezus ujrzal, ze wszyscy zgromadzeni
wpatruja sie w Niego w milczeniu. Niektorzy slyszeli o uleczeniu
czlowieka opetanego przez duchy nieczyste, innym opowiadano
o uzdrowieniu chorej kobiety, jeszcze liczniejszych doszla wiesé
0 oczyszczeniu tredowatego.

24. Starszy synagogi poprosil Jezusa o objasSnienie tego,
co przeczytal. Odpowiedz Jego byla prosta: Dzisiaj wypelnilo sie
stowo, ktorescie slyszeli.

25. Ten i 6w faryzeusz mrukneli posrod swoich: Czyz to nie syn
Jozefa?

26. Jezus odpart im: Prorok nie znajduje nigdy uznania
w swoim kraju.

27. Inni, ktorzy wciaz chcieli wierzy¢, powtarzali pytanie: Kim jest
ten czlowiek?



ROZDZIAL 5

e, r

Czy Ty jestes$ tym, ktory ma przy)sé?

1. Jezus przyszedl nad rzeke Jordan, aby przyja¢ chrzest od Jana,
ktory przepowiedzial: Nie wiedzialem, kto to bedzie, lecz po to
przyszedlem chrzci¢ wode, aby On zostal objawiony
Izraelowi.

2. Ochrzciwszy Jezusa, Jan obwiescit: Ujrzalem Ducha
zstepujacego z nieba jak golebica. I spoczal na Nim. Nie
pojalem, ze to wilasnie On, az Bog, ktéory mnie postal, abym
chrzcil wodaq, rzekl: «To jest moj Syn wumilowany,
upodobatem Go sobie».

3. Od tej chwili Jan wiedzial, ze dni jego jako proroka Bozego sa
policzone, powiedzial wiec Andrzejowi, jednemu ze swych uczniow:
Nie jestem Mesjaszem, zostalem jedynie postany przed Nim.

4. A wskazujac na Jezusa, rzekl: Oto Maz Bozy; czas, bym
ustgpil i pozwolil Jemu wypelniaé wole Bozq.

5. Po tych slowach Andrzej porzucit swego mistrza i pobiegl
za Jezusem. Uslyszawszy, ze kto$§ za Nim idzie, Jezus sie odwrdcil
i zapytal: Czego szukasz?

6. Andrzej padl na kolana i odparlk: Prawowiernego
nauczyciela Tory, zapowiedzianego przez Jana Chrzciciela
jako Maz Bozy.

7. Od tej pory wielu uczniow Jana Chrzciciela szlo za Jezusem.

8. I cho¢ dni Jana jako proroka dobiegaly kresu, wciaz przemawiat
z przekonaniem, kiedy nauczal wiary i tradycji Izraela.



9. Nie zawahal sie nawet podwaza¢ prawomocno$ci malzenstwa
Heroda z Herodiada, gdyz ta byla uprzednio poslubiona Filipowi,
bratu Heroda.

10. Jan glosil, ze zwiazek Heroda z zong brata jest kazirodztwem,
mimo ze za$lubiny nastapily po $mierci Filipa.

11. Slowa te, czestokro¢ powtarzane, rozsierdzily Heroda i Jan
za swg odwage i wiare zostal pojmany i wtragcony do wiezienia.

12. Aczkolwiek widzial na wlasne oczy, co sie wydarzylo podczas
chrztu Jezusa w Jordanie, Jan nie byt pewien, co Bég przeznaczyl
Jezusowi Nazarenskiemu.

13. Jan, uwieziony, nakazal dwom sposrod swoich uczniow
odszuka¢ Jezusa, a gdy Go znajda, zapytat: Czy Ty jestes tym,
ktory ma przyjsé, czy tez mamy oczekiwaé innego?

14. Jednym z tych uczniéw byl Judasz Iskariota.

15. A kiedy odszukali Jezusa, nie odpowiedzial On od razu
na pytanie Jana Chrzciciela.

16. Uzdrawiat w owa godzine wielu dotknietych chorobami
i ulomnos$ciami i wypedzal duchy nieczyste, a licznym, co byli $lepi,
przywracal wzrok.

17. Zwracajac sie na koniec do Judasza, rzekl: Idzcie
1 opowiedzcie Janowi, coscie widzieli i styszeli.

18. Gdy Jan Chrzciciel to uslyszal, podniést wzrok ku niebu
i oznajmit: Oto Baranek Bozy, ktory gladzi grzechy swiata.

19. Uslyszawszy te slowa, Judasz zawrécil Spiesznie do Galilei
i odszukal Jezusa.

20. A odnalazlszy Go, zostal Jego uczniem.

21. Nauki Pana, gloszone z madros$cia i przekonaniem, trafialy
Judaszowi do serca. Jezus nie byl jako wuczeni w Pismie
1 faryzeusze, ktorzy chodze w powloéczystych szatach,
oczekuje holdow, gdy zasiade na zaszczytnych miejscach
w synagodze i udaje zatopionych w nie konczagcych sie



modlach’.

22. Judasz byt poruszony slowami Jezusa i Jego objasnieniami
Swietych ksigg Izraela.

23. Uslyszawszy wszystko, czego doSwiadczyli Szymon, Andrze;j,
Jakub i Jan i co porzucili, azeby p6j$¢ za Jezusem, i on zapragnal
zosta¢ uczniem Jezusa Nazarenskiego.

24. Wiara Judasza w nowego Pana byla tak goraca, ze powtarzal
wszystkim, ktérych napotykal: Oto znalezlismy 2z dawna
oczekiwanego Mesjasza.

25. Jednym z tych, ktéorym Judasz przekazal dobra nowine, byt
Filip: tak poruszyly go slowa Judasza, ze tez porzucit wszystko,
by p6js¢ za Jezusem.

26. Filip z kolei powiedzial swemu przyjacielowi Natanaelowi:
Znalezlismy Mesjasza zapowiadanego przez Mojzesza,
Jezusa z Nazaretu, syna Jozefa.

27. Natanael jednak, czlek nabozny, lecz nieufny, nie byl zrazu
przekonany, ze Jezus jest Mesjaszem. Przypomnial Filipowi, ze Pismo
nie wspomina Nazaretu, w Torze nie ma nawet wzmianki, ze Mesjasz
przyjdzie z Galilei.

28. Natanael rzekl: Czy cos dobrego moze nadejsé
z Nazaretu?

29. Filip odparl: Chodz i zobacz.

30. Kiedy Jezus zobaczyl zblizajacego sie Natanaela, powiedzial:
Oto prawy Izraelita, w ktéorym nie ma zdrady.

31. Natanael, zdziwiony, spytal Go: Skad mnie znasz?

32. Jezus odpowiedzial tymi slowami: Widzialem cie pod
drzewem figowym, zanim Filip cie przywolall °,

33. Natanael pochylil glowe i oswiadczyl: Rabbi, Tys jest Synem
Bozym! Tys kroéolem Izraela”.

34. I Natanael takze porzucil wszystkie swoje ziemskie dobra,



by p6js¢ za Jezusem, a ze znany byl ze swej poboznos$ci, za jego
przyktadem wielu innych przylaczylo sie, by zosta¢ uczniami Jezusa.

35. Zaczeli wiec roznosi¢ Dobra Nowine, gloszac wszystkim
nadej$cie nowego krolestwa Izraela, ktore nie bedzie juz dluzej pod
uciskiem pogan z Rzymu.

36. Jezus nie potwierdzal zapewnien Natanaela, iz jest oczekiwanym
Synem, Mesjaszem, a zatem wypelieniem obietnicy danej Dawidowi.

37. Gdy zostali sami, Jezus rzekt do Natanaela: Powiedzialem ci,
ze cie widzialem pod drzewem figowym, wiec uwierzyles, ze
jestem Nauczycielem, Synem Bozym i1 Krélem Izraela.
Znacznie wiecej bedzie ci ukazane i1 znacznie wiecej
od ciebie zgdane, nim spelnie sie obietnice Boze.
Tymczasem chodz za Mnaq.

38. Jezus powiedzial jasno wszystkim uczniom, ze gdyby kto$

twierdzil, iz jest On tym Oczekiwanym, Mesjaszem, majq to puszczac
mimo uszu albo wrecz temu zaprzeczac.

39. Judasz nie mogl pojaé, dlaczego jego Pan zaprzecza swojemu
Swietemu postannictwu.

40. Jak wielu uczniow Jezusa, Judasz nie przestawal zatem pytac:
Kim jest ten czlowiek?



ROZDZIAL 6

Odpuszczone bede grzechy twaoje

1. Jezus wraz z uczniami opuscit Nazaret, by powrdcié
do Kafarnaum.

2. Gdy wkroczyl do miasta nad jeziorem, otoczyly go liczne rzesze,
chociaz zapowiadal uczniom, by nie rozglaszali Jego dobrych
uczynkow.

3. Jezus skierowal swoje kroki do synagogi, w ktorej uleczyl
mezczyzne opetanego przez duchy nieczyste, i zastal tu oczekujacy
Go thum.

4. Swiatynia byla tak pelna ludzi, ktorzy przyszli postuchaé Jezusa,
ze Ten z trudem sie miedzy nimi przeciskal. Wielu wierzylo, ze
wystarczy Go dotknaé, by zosta¢ uleczonym, a nawet miec
odpuszczone grzechy.

5. Ci, ktorzy chcieli wnie$¢ zlozonego niemoca przyjaciela, by Jezus
go zobaczyl, nie mogli dosta¢ sie do srodka, tak wielka byla cizba ludzi,
ktérzy pragneli zanie$¢ swoje prosby do Jezusa.

6. Judasz, dostrzeglszy trudno$¢, przed jaka staneli, poradzil im,
by wspieli sie na dach i spréobowali opu$ci¢ poslanie z chorym
do wnetrza synagogi. Pomogl im nawet usunagé cze$¢ dachowek, tak
by mogli to zrobic.

7. Na widok sparalizowanego spuszczanego przez dach zdziwieni
ludzie sie rozstapili.

8. Jezus podszedl do chorego, lecz go nie dotknal. Rzekl po prostu:
Synu, twoje grzechy sq odpuszczone.



9. Kilku ze starszyzny, ktérzy sie znajdowali wsréd thumu, bylo
oburzonych takim bluZnierstwem i poczelo szepta¢ miedzy soba, iz
Jezus nie moze by¢ Swietym mezem, bo tylko Bé6g ma wladze

, 12
odpuszczaé grzechy .

10. Kiedy Judasz to poslyszal, nie panujagc nad wzburzeniem,
zakrzykngl ponad gwarem: ,Nie macie odwagi wyrzec takich slow
w Jego obecnosci. Powiadam wam, ze to wy jesteScie bluzniercami”.

11. Nie baczac na poruszenie wywolane przez Judasza, Jezus obrocil
sie do paralityka i rzekl: Wstan, wez swaoje poslanie i idz
do domu.

12. Czlowiek ten, odzyskawszy wladze w czlonkach, podniést sie
z poslania, zabratl loze i odszedl, jak Jezus mu nakazal.

13. Tlum rozstapil sie w milczeniu, by uzdrowiony mogt wyjsé
z synagogi i powroci¢ do domu.

14. Kiedy 6w odszedl, Jezus rzekl do zdumionych $wiadkow:

Nietrudno powiedzieé: «twoje grzechy saq odpuszczone»,
lecz Bog dal Mi wladze uzdrawiania i przebaczania.

15. Wiekszo$¢ $wiadkow cudu milczala w zadziwieniu, lecz kilku
starszych wyszlo z synagogi zgorszonych. Slowa Jezusa wprawily ich
w gniew, albowiem to, co uczynil, kiocilo sie z ich pojmowaniem

Tradycjil?’.

16. Opusciwszy $Swigtynie, Jezus i Jego uczniowie ruszyli w droge
do Betsaidy.

17. Wchodzac do miasta, natrafili na siedzibe poborcy podatkowego.
18. Pobieral on na rzecz Rzymian podatek od przybyszow
v/ Dekapolisl4.

19. Judasz przyjrzal sie bacznie temu czlowiekowi i stwierdzil, ze
oprocz podatku Scigga on haracz na swoja rzecz.

20. Zdjal go gniew na tego czlowieka i zakrzyknal: ,Jak mozesz
jedna reka braé¢ pienigdze od wspolobywateli, a druga przekazywac
je Rzymianom?”



2 1. Czlowiek ten nie probowal sie broni¢ i Judasz odszedl
ZgOorszony.

22. Jezus zatrzymal sie i uSmiechnal do celnika, ktory spuscit glowe,
zaklopotany Jego obecnoscia.

23. Jezus zblizyl sie do niego i rzekl: Pdjdz za Mnq!

24. Mateusz bez zwloki opuscit komore celna i przylaczyt sie
do pozostatych uczniow.

25. Wielu zwyklych obywateli, widzac, ze Jezus przyjmuje do swego
grona rybakow, rzemie$lnikow i pracujacych w polu, a teraz nawet
celnika, uznalo, ze i oni mogg przylaczy¢ sie do Niego.

26. Judasz tego nie rozumial, a tym bardziej nie pochwalal, ze Pan
sie otacza podobnymi ludzmi. Przeciez nie takie postepowanie
nakazuje Swietemu mezowi Tradycja.

27. W tym czasie tez zwrdcilo sie do Judasza kilku faryzeuszy, ktorzy
zauwazyli, ze gorszy go postepowanie Jezusa.

28. Jeden z nich zapytal: Czemu twdj) Pan lamie sie chlebem
z celnikami i grzesznikami?

29. Jezus uslyszal pytanie skierowane do trapionego watpliwoSciami
ucznia i zaraz odpowiedzial Ci z was, co sie uwazajaq
za zdrowych, mysla, ze nie potrzebuja lekarza, a ci,
co potrzebujg pomocy winni szukaé tego, kto moze
im poméc. Nie przyszedlem nawracaé zadufanych w sobie,
lecz tych, ktorzy pokladaja ufnosé w dobroci Bozej.

30. Madros¢ sléow Jezusa kazala sie Judaszowi zastanowi¢ nad
wlasnymi ulomnos$ciami.

3 1. Odwrécil sie od faryzeuszy, w postanowieniu tym mocniejszego
trwania przy czlowieku, ktory potrafi uznaé, ze choé¢ jest
on grzesznikiem, moze jednak pozosta¢ Jego uczniem.

3 2. Uczeni w PiSmie i faryzeusze nieradzi byli, ze Judasz ich
odprawil, bo coraz bardziej sie lekali Jezusa, gdyz mial wielki postuch
wsrod ludu.

33. Z poczatku faryzeusze szemrali tylko miedzy sobg, ale nie minelo



wiele czasu, a zwrocili sie po raz wtory do Judasza w nadziei, ze
go przeciaggng na swoja strone, a moze nawet niektérych innych
uczniéw obrobca przeciwko Jezusowi.

34. I tym razem Judasz odprawil ich z niczym.



ROZDZIAL 7

Szabat zostal ustanowiony dla czltowieka

1. W najblizszy szabat Jezus szedl z uczniami wzdluz lanu zboza
i jeden z nich, ktory nic nie jadl tego dnia, urwat dojrzaty klos, roztarl
ziarna w palcach i jadl stlodka make; wkrotce inni uczniowie poszli
w jego Slady.

2. Pewien faryzeusz z tych, ktorzy bacznie §ledzili Jezusa, szukajac
pretekstu, by Go oskarzy¢ o nieprzestrzeganie surowych nauk Tory,
spytal: Dlaczego pozwalasz swoim uczniom na nieprawe
zachowanie w szabat? Szes¢ dni masz pracowaé’
a siodmego winienes odpoczywac.

3. Judasz zapamietat te slowa, bo wtedy po raz pierwszy ktorys
z faryzeuszy zapytal Jezusa wprost o przestrzeganie nakazéw wiary.

4. Opierajac sie na Prawie, faryzeusze probowali napietnowac
niewinne zachowanie uczniow. Jezus nie pozwolil im na to. Swoj3
odpowiedzig utrafit w sedno: Szabat zostal ustanowiony dla
czlowieka, a nie czlowiek dla szabatu.

5. Judasz i inni uczniowie zadziwili sie, jak Jezus zdrowym
rozsadkiem i prosta madros$cia potrafi zamkngé¢ usta malostkowym
str6zom Prawa.

6. Chociaz faryzeusze ociagali sie z otwartym wystgpieniem
przeciwko Jezusowi, nie potrafili ukry¢ gniewu, ilekro¢ przemawial,
gdyz Jego nauczanie podwazatlo ich pozycje.

7. Pozostawali w poblizu, szukajac okazji do napietnowania Jezusa,
gdyby ktory$ z Jego uczniow znéw zlamal jaki§ nakaz Prawa. Nie
musieli dlugo czekac.



8. Liczeni w PiSmie i faryzeusze przestrzegali Scisle postow, a prorok
Daniel narazil nawet zycie, by sie trzyma¢ Prawa.

9. Tak wiec gdy uczniowie zlekcewazyli nakaz postu, faryzeusze
wykorzystali to, by uczyni¢ wyrzut Jezusowi.

10. Zapytali: Czemu poblazasz swoim uczniom, gdy nie
przestrzegaja szlachetnej tradycji postu, ktorej postuszni
byli zawsze Daniel i Jan Chrzciciel?

11. Jezus nie wahal sie z odpowiedzia: Czyz goscie weselni
moga poscié, gdy pan mlody jest z nimi? Jak dlugo maja
pana miodego posrod siebie, nie moga poscié.

12. Judasz dobrze wiedzial, ze w calej historii Izraela zar6wno
prorocy, jak i poeci czesto przyrownywali swoja ojczyzne
do oblubienicy, ktora czeka na przyjscie oblubienca.

13. Uslyszawszy te slowa, Judasz wraz z Szymonem, Andrzejem,
Filipem i Natanaelem uwierzyl, ze Jezus moze by¢ zeslanym przez
Boga Mesjaszem, ktéry przychodzi, by wziag¢é w posiadanie swoja
oblubienice, Izrael.

14. Nie rozpowiadali tego, wiedzac, ze rozgniewaloby to faryzeuszy,
a nawet mogloby stanowi¢ zagrozenie dla zycia Jezusa.

15. Faryzeusze wciaz okazywali, ze uwazaja Jezusa za grzesznika
i bluznierce, czlowieka, ktory tamie nakazy Tory. Czyz nie zlekcewazyt
dobrej tradycji postu, a teraz, jakby nie do$¢ bylo jeszcze tych
grzechow, twierdzi, ze jest Oblubiencem Izraela, Mesjaszem?

16. Faryzeusze wstuchiwali sie w kazde slowo Jezusa w nadziei, ze
po raz kolejny przylapia go na lekcewazeniu zalecen Tory.

17. W nastepny szabat, gdy Jezus przebywal w Kafarnaum, odszukat
Go w synagodze mezczyzna z uschnietg reka.

18. Faryzeusze przygladali sie bacznie, liczac, ze Jezus sprobuje
uzdrowi¢ chorego w szabat i znow beda Go mogli napietnowacé
za zlamanie Swietych praw.

19. Widzac mezczyzne, Jezus zblizyl sie don i rzekl: Wyciggnij
reke.



20. Mezczyzna uczynil to i odzyskatl wladze w rece.

21. Byl to dla faryzeuszy dowdd, ze Jezus jest grzesznikiem
i bluzniercg, ktory lekcewazy Prawo nawet w synagodze w szabat.

22, Judasz widzial jednak, ze wielu z tych, ktorzy sie zgromadzili,
by poshluchaé¢ Jezusa, nie podziela watpliwos$ci starszych, przybyli
bowiem w nadziei, ze Jezus jest oczekiwanym Mesjaszem,
zapowiadanym przez Izajasza.



ROZDZIAL 8

Opoka, na ktorej zbuduje swaj Kosciol

1. Uczeni w PiSmie i faryzeusze, zaniepokojeni rosngcym poshuchem
Jezusa u ludzi, uznali, iz najwyzszy czas, by podja¢ stanowcze $rodki.

2. I tak faryzeusze, ktorzy strzegli pilnie praw Izraela, sprzymierzyli
sie ze zwolennikami Heroda, miejscowymi Zydami wykonujacymi
rozkazy Rzymu.

3. Chociaz te dwie grupy gardzily soba nawzajem, polaczyl
je wspolny cel pozbycia sie Jezusa.

4. Judasz mial w Kafarnaum przyjaciél, ktérzy go ostrzegali, ze
faryzeusze 1 zwolennicy Heroda zmawiaja sie po cichu, by i
doprowadzi¢ do upadku Jezusa.

5. Judasz bagatelizowal te ostrzezenia, bo bylo ogolnie wiadomo, ze
sa to zaprzysiegli wrogowie, az natkngl sie na dwobch z nich
szepczacych w synagodze. Rozeszli sie zaraz, gdy go zobaczyli.

6. Judasz powiadomil o tym Szymona, a ten poradzil Panu,
by opuscil Kafarnaum do czasu, az przygasng wrogie nastroje.

7. Jezus ushluchal rady Szymona i wyruszyt w dluga droge
do Nazaretu jedynie w towarzystwie uczniow, ktérych pierwszych
powolal: Szymona, Andrzeja, Jakuba, Jana, Judasza, Filipa, Natanaela
1 Mateusza.

8. Nie uszli daleko, gdy Judasz spostrzegl, ze idg za nimi takze inni.

9. Jedni z nich pragneli po prostu pozostawac blisko Jezusa, drudzy
za$ mieli nadzieje, ze stang sie $Swiadkami nowych cudéw.

10. W miare jak Jezus wedrowal od wsi do wsi, thum rést coraz



bardziej.

11. W jakimkolwiek mieScie sie pojawial, szedl do synagogi i nauczal
ludzi, ktorzy sie gromadzili, by Go stluchac.

12. Jezus glosit Dobrag Nowine, przygotowujac ich na przyszle
panowanie Boga w Izraelu.

13. Dotykal tez chorych, by leczy¢ ich z niemocy.

14. Jezus wiedzial o niesprawiedliwo$ci, jakiej miejscowi ludzie
doznaja z rak obcych wladcéow.

15. W kazdym mieScie, w kazdej osadzie rzadzila grupa
sprzedajnych Zydow, ktorzy obrastali w bogactwa, jak dlugo ich
platnikami pozostawali Rzymianie.

16. Jezus moOwil uczniom, ze ten wielki thum jest jak owce bez
pasterza.

17. Gdy Judasz to uslyszal, przypomniat Szymonowi slowa proroka
Ezechiela: Bég powola krola-pasterza, azeby odnowié
krélestwo pierwszego krola-pasterza, Dawida.

18. Szymon odpowiedzial mu slowami proroka Izajasza: On
dzwigal nasze stabosci i wziqgl na siebie nasze bolesci.

19. Szymon i Judasz nalezeli do pierwszych uczniow Jezusa, ktorzy
uwierzyli, ze spelnia sie proroctwo Izajasza.

20. Kiedy Jezus skonczyl nauczaé w synagodze, opuscil wraz
z uczniami miasto i udat sie w géry na poinoc od jeziora Genezaret; jak
stado owiec, thum podazyl za swoim pasterzem.

21. Gdy wspieli sie na szczyt, uczniowie ulozyli sie na spoczynek
i paru wkrotce zasnelo ze zmeczenia.

22. Judasz usiadl na ziemi i zobaczyl, ze Pan oddalil sie nieznacznie.
23. Jezus padl na kolana i zaczal sie modlic.
24. Kiedy stonce zaszlo za gore, Judasz tez zasnal.

2 5. Gdy sie przebudzil, ujrzal, ze Pan jest nadal pograzony
w modlitwie. Calym cialem i cala mys$la oddawal sie samotnemu
wielbieniu Boga.



26. Kiedy wzeszlo slonce, Jezus podnidst sie z kolan. Wrocil
do uczniéw i przechadzal sie wérod nich.

27. Stangl na zboczu gory i przeméwil do ludzi, ktérzy czekali calg
noc, by uslyszec¢ Jego stowa.

28. Przestrzegl ich, by przychodzac do Niego, nie szukali jedynie
nowego cudu, a po wspolnej modlitwie polecil im wraca¢ do domow,
do rodzin.

29. Poczekal, az thum sie rozejdzie, po czym zebral wokol siebie
najblizszych ucznidéw, ktérzy mieli trwaé¢ przy Nim, gdy bedzie dalej
pelnil swoje postannictwo.

30. Jezus wybral Dwunastu, by stali u Jego boku. Byli to:
Szymon, ktéoremu zmienil imie na Piotr, Andrze) brat jego
1 dwaj synowie Zebedeusza, Jakub i1 Jan; Filip i Natanael
oraz Tomasz, ktory tak jak Judasz byl niegdys uczniem
Jana Chrzciciela. Dolgczeni do tej liczby zostali celnik
Mateusz, Jakub syn Alfeusza, Tadeusz, Szymon
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Kananejczyk i wreszcie Judasz Iskariota .

31. Jezus nadal Szymonowi imie Piotr, chcac usSwiadomic
wszystkim, ze wybrat go, zeby przewodzil innym uczniom.

32. Imie Piotr pochodzi od greckiego petros, co znaczy ,,opoka”.

33. Judasz czesto wspominal, jak Pan chwalil Piotra za jego madros¢
i przenikliwo$¢ i jak go nazwal opoke, na ktorej zbuduje swadj
Kosciol.

34. Judasz takze nalezal do ulubionych uczniow i to on kilkakrotnie
nalegal, by Jezus pelniej objasnil swoje stowa, a kiedy zachodzila
potrzeba, gotéw byl podejmowa¢ dla swego Pana $miale dzialania.

35. Wybrawszy swoich uczniow, Jezus oznajmil im, ze od tej chwili
beda mieli wladze, ktéra im pozwoli nauczaé w Jego imieniu,
uzdrawiaé chorych i wypedzaé duchy nieczyste.

36. Oprocz owych dwunastu mezcezyzn Jezus zgromadzil kolo siebie
kilka kobiet, ktore byly Mu oddane, odkad zaczat nauczac.



37. One tez wszystko porzucily, by p6j$¢ za Nim.

38. Wéréd tych niewiast byla Maria z miejscowos$ci Magdala, ktorg
zaczeto nazywal Maria Magdalena, Joanna, zona zarzadcy Heroda,
Chuzy, od ktorego odeszla, azeby shuzy¢ Jezusowi, i jeszcze kilka
innych gotowych poswieci¢ sie sprawie, w ktora wszystkie wierzyly.

39. Ofiarowywaly one zaréwno swaj czas, jak i pieniqdze.

40. Od tej chwili, az do tragicznego konca Jego zywota, tych
dwunastu ucznibw 1 wierne Kkobiety towarzyszyli Jezusowi,
gdziekolwiek nauczal.



ROZDZIAL 9

Kiedy sie modlicie, wypowiadajcie te slowa

1. Jezus wraz z uczniami zszed! z gory i skierowal sie nad jezioro
Genezaret.

2. Zanim wyszli na réwnine, rozniosla sie wie$¢, ze Jezus z uczniami
odpoczywal w gorach, i teraz ich powrotu oczekiwala wielka rzesza
ludzi.

3. Chociaz stopa Jezusa nie postala jeszcze w Swietym mieScie
Jeruzalem, uslyszawszy dobra nowine o Jego nauczaniu i wielu
cudach, jakich dokonal, mieszkancy tego miasta i wszystkich czeSci
Judei gromadezili sie, by Go poznac.

4. Przybywali tez inni z nadmorskich miast Tyru i Sydonu, a nawet
ludzie z miejsc tak odleglych jak Dekapolis na przeciwleglym brzegu
Jordanu.

5. Wielu przychodzilo, by postucha¢ Jego nauczania, a inni,
cierpigcy na rozliczne choroby, przybywali w nadziei, ze zostang
uleczeni.

6. Przechodzac wsrod thumow, Jezus uzdrowil kilku nawiedzonych
przez duchy nieczyste.

7. Wielu innych czekalo cierpliwie w nadziei, ze zdolaja chotby
dotknac¢ Jego szaty, stawalo sie bowiem wiadome, ze od Jezusa bije sila
i dobro¢ i ze daje On zdrowie i moc wszystkim, ktorzy sie z Nim zetkna.

8. Posrod thumu byla kobieta cierpigca od dwunastu lat na krwotok.
Wierzyla ona, ze jesli tylko zdola dotknagé¢ Jego szaty, bedzie
uzdrowiona. Kiedy tlum otoczyl Jezusa, pochylila sie
1 dotknela Jego szaty. Zaraz tez zostala uzdrowiona



ze swojej niemocy.

9. Jezus zatrzymal sie i spytal: Kto Mnie dotknql? Uczniowie, nie
rozumiejac, czemu pyta, przypomnieli Mu, ze ze wszystkich stron
otacza Go tlum.

10. Jezus powtoérzyl pytanie: Kto Mnie dotknqgt?

11. Kobieta podeszla wystraszona, ze Jezus bedzie sie gniewal, iz
Go zbrukata swoim dotknieciem.

12. Padla na kolana, pochylita glowe i wyznala, ze to ona
Go dotknela.

13. Jezus rzekl: Corko, twoja wiara cie uzdrowila; idz
w pokoju i badz wolna od twojej dolegliwosci.

14. To sprawilo, ze jeszcze wiecej ludzi zaczelo sie cisnagé do Niego.
Kiedy nie mogt sie juz poruszaé, przywolal do siebie ucznidéw
i wznoszac oczy ku niebu, przemoéwit do wszystkich, ktorzy sie zebrali,
by Go stuchac.

15. Jezus mowil do nich:

Blogoslawieni, ktorzyscie ubodzy, bo wasze bedzie
krélestwo Boze.

Blogoslawieni, ktorzyscie glodni, bo bedziecie nasyceni.

Blogoslawieni, ktorzy placzecie, bo nadejdzie czas waszej
radosci.

Blogoslawieni, ktorzy cierpicie i1 jestescie uciskani,
bo bedziecie nagrodzeni w niebie.

16. Gdy Jezus wypowiedzial te obietnice, podniosla sie wielka
wrzawa wsrod tlumu, w ktoéry wstgpila wiara, ze oto stoi przed nimi
z dawna oczekiwany Mesjasz.

17. Czekajac, az powrdci spokdj, Jezus wpatrywal sie w tlum
i dostrzegl kilku mezczyzn, ktérzy probowali podburzaé ludzi, uwazali
bowiem, ze takie obietnice nie przystoja czlowiekowi, ktorego maja
za grzesznika i bluznierce. Byli oni wszakze w mniejszoSci.

18. Kiedy w koncu zalegla cisza, Jezus podjal swa przemowe:



Biada wam, ktorzy oplywacie w bogactwa, bo juz
zaznali$cie pociechy.

Biada wam, ktorzy macie w nadmiarze strawy,
bo nadejdzie czas, gdy zaznacie glodu.

Biada wam, ktorzy zyjecie dla samych uciech,
bo bedziecie plakaé i cierpieé zalobe.

Biada wam, ktéorym wszyscy musze schlebiaé, bo to tylko
. , 16
rodzi falszywych prorokow .

19. Te slowa jeszcze bardziej podzielily thum i Judasz zauwazyl, ze
kilku stuchaczy oddala sie na znak sprzeciwu.

20. Jezus odczekal, az gwar ucichnie, nim polecil uczniom zebraé
dokola wszystkich, ktérzy chca dalej shucha¢ Jego nauk.

2 1. Usiadl na ziemi i z bezmierng wyrozumiato$cia glosil nadal
Dobra Nowine o nadchodzacym panowaniu Boga w Izraelu.

22. Judasz zaplakal, gdy Jezus moéwil thumowi: Fatwo jest
zawsze kochaé tych, ktorzy nas kochaja, lecz znacznie
trudniej nies¢ milosé i jednosé tam, gdzie panuje niezgoda.
Badzcie litosciwi, jak litosciwy jest wasz Ojciec w niebie.

23. Dalej nauczal Jezus ludzi, ze nigdy nie powinni potepiaé
bliznich, gdyz wséréd nich samych nie ma ani jednego, ktéry by nie
mial w sobie winy: Kim jestesmy, bysmy sie wazyli saqdzié
innych?

24. Kiedy Jezus moéwil, Judasz powtarzal Jego slowa, by moéc
je pOZniej przekazywaé tym, ktoérzy nie sa obecni i nie slyszg Pana:
Czemu widzicie pylek w oku blizniego swego, a nie
postrzegacie drzazgi we wlasnym oku? Pierwej musicie
usungé¢ drzazge ze swego oka, nim bedziecie dosé jasno
widzieli, by pomoéc bratu czy siostrze usunagé pylek z ich
oka.

25. Wszyscy, ktérzy pozostali, byli poruszeni tymi roztropnymi,
wspolczujacymi stowami, pokazujacymi, jak pelne dobroci i madrosci
jest nauczanie Jezusa.



26. Jezus tymczasem rozpoczagl nowa przypowies¢: Zdrowe
drzewo nie rodzi chorego owocu, tak jak chore drzewo nie
urodzi zdrowego. Tak samo jest z nami. Z serca dobrego
czlowieka rodze sie dobre czyny, podczas gdy z serca zlego
czlowieka rodzi sie tylko zlo.

27. Uslyszawszy te stowa, Judasz szepnal do swoich towarzyszy: ,,0d
tego czlowieka spltywa tylko dobro i taska na tych, ktorzy siegng, by Go
dotkngé. Mamy szczeScie, ze znalezliSmy naszego i Nauczyciela,
naszego Pana”.

2 8. Kiedy Jezus uslyszal stowa Judasza, obroécil sie do pozostaltych
uczniéw i rzekl: Strzezcie sie nazywania Mnie Panem, dopodki
w pelni nie pojmiecie mojego poslania i nie nauczycie sie
Zy¢ jego prawdziwag tresciq. Kto tego dopeini, bedzie jak
czlowiek, ktory buduje swoj dom na skale. Choéby szalaly
najsrozsze burze, dom bedzie stal bezpiecznie. Lecz jesli
bedziecie nazywali Mnie Panem, a nie bedziecie zyli
stowem, ktorego was ucze, to tak jakbyscie wybudowali
swd) dom na piasku. Wowczas, kiedy nadejdg burze,
a niechybnie nadejda, wasz dom runie. Rozwazcie pilnie
znaczenie tych stow, gdyz inaczej spotka was zawdd.
Badzcie zatem doskonali, tak jak doskonalym jest wasz
Ojciec w niebie.

29. Wypowiedziawszy te stowa, Jezus wstal i przechadzal sie wsrod
tlumu, blogostawige tych, co pozostali, by Go wyslucha¢, a potem
polecil im rozejs$c¢ sie do domow.

30. A kiedy to uczynili, Jezus ruszyl w dalsza droge wzdluz jeziora
Genezaret.

31. Judasz, wraz z innymi uczniami, szed} za Panem.

32. Kiedy uszli kawalek, Judasz spytal Smialo: ,Kto jest twoim
Ojcem?”

33. Jezus odpowiedzial: Mj Ojciec jest w niebie.

34. Judasz zapytal: ,,Czy modlac sie na gorze, rozmawiales$ ze swoim
Ojcem?”



35. Jezus obrocit sie do Judasza i rzekl: ,, Tak, modlilem sie do mego
Ojca w niebie”.

36. ,Panie, czy nauczysz nas modli¢ sie tak, jak Ty sie modlisz
do swego Ojca?”

37. Jezus sie uSmiechnal i rzekl do reszty uczniow: Kiedy sie
modlicie, wypowiadajcie te stowa:

Ojcze, niech imie Twaje swiect sie na tej ziemi,
A kroélestwo Twaoje niech zstgpi na ten swiat.

Prosimy Cie, daj nam dosé chicha, by nas utrzymaé przy
Zyciu co dnia.

Wybacz nam nasze grzechy, jak my wybaczamy grzechy
innym.

Stg) przy nas i chron nas, gdy nadejdzie dzien
ostateczny17.

38. Uczniowie powtarzali te stowa w kazdej godzinie, kazdego dnia,
zeby modlitwa, ktorej nauczyl ich Jezus, przechodzila z pokolenia
na pokolenie.



ROZDZIAL 10

Dajcie im cos do jedzenia

1. Nauczeni przez Jezusa, jak maja sie modli¢, ruszyli w dalsza droge
do Kafarnaum.

2. Kiedy Pan wchodzit do miasta, Judasz z zaskoczeniem i lekiem
ujrzal setnika zastepujacego im droge.

3. Oznajmil on: M¢dj) stuga zaniemoégl. Jest przykuty
do t6zka, niezdolny sie ruszyé.

4. Jezus odrzekl: Przyjde do twego domu i przywrdéce go do
zdrowia.

5. Setnik powiedzial: Wystarczy, bys rzeki: «Niech twaj
stluga bedzie wuzdrowiony». Ja jestem -czlowiekiem
nawyklym wydawaé rozkazy i wykonywaé rozkazy. Jak
mowie do zolnierza «idz», to on idzie, a jak mdj dowddca
mowi do mnie «chodz», to ja przychodze. Wiec i moj stuga
bedzie uzdrowiony, jesli Ty to nakazesz.

6. Jezus odrzekl: Wracaj do domu, a wrzysz, ze twadj stuga

jest uzdrowiony. I w tejze chwili stuga podniost sie
z poslania.

7. Jezus obrocil sie do uczniéw i powiedzial: Nie napotkalem
jeszcze takiej wiary, nie napotkatem w calym Izraelu.

8. Chociaz Jezus nakazywal oczekujacym, by sie rozchodzili i wracali
do domoéw, thumy rosty, gdziekolwiek sie skierowal.

9. Kroczac dalej wsrod zgromadzonych, Jezus widzial, jak sa
zmeczeni i glodni. Przejety wspolczuciem i troska, rzekl do Piotra:



Dajcie im cos do jedzenia.

10. Judasz chcial powiedzie¢ Panu, ze maja dos$¢ strawy tylko dla
najblizszych uczniéw, za sobg jezioro Genezaret, a dookola
nieprzebrany thum, wiec winien raz jeszcze nakazaé ludziom, by wrocili
do doméw.

11. Piotr, takze nie rozumiejac polecenia, zwrécil sie do Jezusa:
Mamy tylko pieé chlebow i dwie ryby.

12. Wtedy Jezus rzekl do uczniéw: Zal mi tych ludzi. Ide
za Mne caly dzien, a obawiam sie, ze nic nie jedli. Jesli ich
odprawie, wielu moze omdleé, a niektéorzy nawet nie
przezyé wedrowki. Nie zapominajcie, ze ci, co przyszlhi
z Tyru, z Sydonu czy z Dekapolis, maje dalekag droge
do domu.

13. Zblizalo sie $wieto Paschy, byla to wiec ta pora, gdy ziemia
zieleni sie bogactwem traw.

14. Jezus polecit uczniom podzieli¢ ludzi tak, jak uczynil to Mojzesz,
kiedy szykowal Izraelitbw na wymarsz z niewoli egipskiej w czas
pierwszej Paschy.

1 5. Thum liczyl blisko pie¢ tysiecy ludzi, ktorzy sie skupili wokot
Jezusa, oczekujac Jego polecen.

16. Judasz pamietal, ze rzesza oczekujaca przyjScia Mesjasza
w Khirbet Qumran zostala jako lud wybrany przez Boga podzielona
na tysiace, setki, pie¢dziesiatki i dziesiqtkilS.

17. Swiadom tego us$wieconego tradycja zwyczaju mieszkancow
Qumran, Judasz poczal dzieli¢ thum tak, jak nakazal Jezus.

18. Gdy polecenie zostalo wykonane, Jezus wzial chleby i wznioslszy
oczy ku niebu, odmowil modlitwe dziekezynna.

19. Potem nakazal uczniom wzigé¢ chleby i rozdzieli¢ je pomiedzy
rZesze.

20. Przechodzac wzdluz rownych rzedéw, Judasz i inni uczniowie
nakarmili wszystkich wedlug potrzeb, a kiedy wrocili, by rozdzieli¢
ryby, nikt juz nie byt glodny.



21. Gdy wszyscy skonczyli jesé, Jezus polecil Piotrowi: Niech
uczniowie zbiore resztki, ktore pozostaly.

22, Uczniowie wykonali polecenie i napelnili dwanas$cie koszy.

23. Judasz powtoérnie policzyt kosze, bo nie mégl uwierzy¢, ze
I nakarmili pie¢ tysiecy ludzi i jeszcze tyle pozostalo.

24. Kiedy uczniowie zbierali jedzenie, Judasz przypomnial Piotrowi
przyrzeczenie, jakie Bog dal Mojzeszowi: Wzbudze sposrod was
proroka.

25. Piotr przekazal Dobra Nowine innym uczniom, a ci z kolei
rozpowiedzieli wszystkim wokolo, ze jest ws$r6d nich z dawna
oczekiwany prorok, obiecany przez Mojzesza.

26. Cudowne rozmnozenie chleba i ryb sprawilo, ze wszyscy
zgromadzeni nad jeziorem Genezaret zostali nakarmieni. W sercach
wielu poboznych Zydéw, oczekujacych spelnienia sie obietnicy
Mojzesza, zrodzila sie nadzieja: I przydarzy sie w ten czas, ze
manna znéw splynie z nieba i oni bedq ja spozywali przez

te lata, bo to za ich dni czas sie wypelnil .

27. Wielu z tych, ktorzy przybyli po to tylko, by ujrze¢ jeszcze jeden
cud, zaczynalo wierzy¢, ze oto w Jezusie wypelniajg sie obietnice Boze.

28. W miare jak uczniowie rozglaszali wie$¢ o cudzie, wéréd thumu
podnosil sie szmer, ktéry wnet urést w gromki krzyk, podawany z ust
do ust, od jednych do drugich, gdyz wielu uwierzylo, ze: Zaiste
to jest prorok, ktéory ma przyjs¢ na ten swiat. Wspierajmy
Go 1 uczynmy naszym krolem.

29. Judasza ogarnial jednak coraz wiekszy lek. Przypomnial innym
uczniom, ze Rzymianie maja rozkaz us$mierci¢ kazdego, kogo lud
Izraela obwola prorokiem.

30. Nalegal, zeby Jezus kazal sie ludziom rozej$¢, gdyz uwazal, ze
to nie czas ani miejsce na ustanawianie przez nich Mesjasza-Krola.

31. Kiedy w Galilei pojawil sie czlowiek o imieniu Teodas, Rzymianie
zabili tego, ktory nazywal siebie Mesjaszem, a z nim wielu jego
poplecznikow.



32. Ale troska Jezusa zdawala sie nie mie¢ granic, co pokazalo Jego
nastepne polecenie: Rozdzielcie te dwanascie koszow strawy
miedzy ludzi, tak by wracali do domoéw, nic obawiajcie sie
glodu ani omdlenia.

33. Kiedy uczniowie zrobili, co im nakazal Jezus, Piotr przypomnial
Panu, ze czas ruszac¢ w dalsza droge.

34. Udali sie na poéloc, lecz nie zachodzili do zadnych miast,
w obawie, ze Jezus przyciggnie zbyt wielkie ttumy, ktore zatrzymaja
Go w drodze.

35. Wedrujac, uczniowie rozmawiali miedzy soba o cudzie
rozmnozenia chleba i ryb, ktéry w mniemaniu Judasza stanowil
nieomylny znak, ze wypelniaja sie obietnice Boze.

36. Ponadto Piotr i inni uczniowie wierzyli teraz, ze s wybranymi
i bliska jest wielka chwila.

37. Lecz Jezus powtarzal uczniom, by nie nazywali Go Panem
i nigdy nie mowili o Nim jak o Mesjaszu.



ROZDZIAL 11

Za kogo ludzie Mnie uwazajq?

1. Kiedy uczniowie odpoczywali w Cezarei Filipowej, Jezus zapytal
Piotra: Za kogo ludzie Mnie uwazajq?

2. Piotr nie byl pewien, co odpowiedzie¢. Wielu uczniéw uwazalo
Jezusa za Mesjasza, nie wszyscy jednak byli w pelni przekonani.

3. Cud nakarmienia pieciotysiecznego thumu i wiele innych znakow,
ktére widzieli, byly potwierdzeniem, ze spelniaja sie nadzieje tych,
ktérzy poszli za Jezusem.

4. Jednakze Piotr nie przestawal im przypomina¢, iz Jezus
nieustannie nalega, by Go nie uwazali za Mesjasza, wiec niektérzy
uczniowie nie byli pewni, jak Piotr powinien odpowiedzie¢ na pytanie

. , . . . o 3l .20
Jezusa, znamienne szczegdlnie w tym miejscu, Cezarei Filipowej .

5. Judasz doradzil, by na pytanie Jezusa Za kogo ludzie Mnie
uwazajq? Piotr odpowiedzial: Niektorzy mowiaq, ze jestes
Janem Chrzcicielem, inni uwazaja, ze Eliaszem, ktéory mial
sie objawié przed przyjsciem Mesjasza. Wielu wierzy, ze
jestes prorokiem, ktorego Mojzesz nam niegdys
przyobiecal.

6. Judasz przypomnial Piotrowi, iz wiekszoé¢ Zydéw uznaje, ze Jan
Chrzciciel przywodzi na mys$l Eliasza. Jan ubieral sie, jadl i zyl jak
Eliasz, Jezus moze zatem by¢ wypelieniem proroctwa Malachiasza:
Oto zesle wam proroka Eliasza przed wielkim i straszliwym
dniem nadejscia Pana.

7. Pozostali uczniowie zgodzili sie, iz jest to odpowiedz, jakiej Piotr
winien udzieli¢ na pytanie Jezusa Za kogo ludzie Mnie uwazajq?,



albowiem zaden z nich nie wierzyl, by Jan Chrzciciel czy Eliasz byl
Mesjaszem.

8. Judasz przypomnial im roéwniez zapowiedz Tory: Wzbudze
sposrod nich proroka.

9. Cho¢ wielu uczniéw uwierzylo, ze Jezus jest tym Oczekiwanym,
Mesjaszem, byli jeszcze w Galilei tacy, szczeg6lnie wsrod starszyzny,
ktérzy sie wzbraniali przed uznaniem Go za proroka.

10. Uczeni w PiSmie i faryzeusze namawiali swoich poplecznikow
do odrzucania wszystkiego, co glosi Jezus; zawigzali nawet
ze zwolennikami Heroda spisek, by obali¢ Jezusa.

11. Mimo wielu cudbw, jakie czynil Jezus, mimo powazania, jakim
sie cieszyl wsrod ludu, nawet w Jego szeregach pozostawali wcigz tacy,
ktorzy nie mogli uwierzy¢, by prosty syn cie§li z Nazaretu byl
Mesjaszem.

12. Niektoérzy nie przestawali pyta¢: Czy cokolwiek dobrego
moze przyjs$¢ z Nazaretu?

13. A od innych slyszalo sie: Zbadajcie Pismo, a przekonacie
sie, ze nie moze prorok powstacé z Galilei.

14. Jeszcze bardziej niepokojace byly pogloski rozpuszczane przez
niektorych sposrod starszyzny, ze Jezus zostal poczety w grzechu.

15. Dla faryzeuszy, jak i religijnych przywddcow Izraela nic nie bylo
tak wazne jak Tradycja: My nie zrodzilismy sie z nieprawego
loza, jednego mamy Ojca, Boga samego.

16. Gdy tylko Piotr odpowiedzial na pytanie Jezusa: Za kogo

ludzie Mnie uwazajq?, Ten zaraz zapytal: A wy za kogo Mnie
uwazacie?

17. Piotr, czlowiek szczery, a niekiedy gwaltowny, nie potrafigc
dluzej ukrywaé swoich uczué, odrzekl w te stowa: My wierzymy ze
jestes Mesjaszem.

18. Nie zdradzajcie sie z tq wiarq — ostrzegl Jezus uczniow —
nawet miedzy sobaq.

19. Judasza zasmucily te stowa, ale pocieszyl sie mysla, iz tym razem



Jezus nie zaprzeczyl, ze jest Mesjaszem.

20. Jednakze zaden z nich nie byl przygotowany na nastepna
zapowiedz Jezusa: Syn Czlowieczy musi wiele wycierpieé, nim
zostanie ostatecznie odepchniety przez starszyzne,
faryzeuszy i arcykaplanéw.

21. Judasz nie moégl poja¢, czemu Jezus nazwal sie ,Synem
Czlowieczym”. Nie pamietal, by kiedykolwiek slyszal te slowa z ust
Pana, gdy Ten mowil o sobie, a stalo to w sprzecznosci z calg wiara,
w jakiej zostal wychowany.

22, Spytal przeto innych uczniéw, czy slyszeli, by Jezus nazywal sie
kiedys$ ,,Synem Czlowieczym”. Zaréwno Piotr, jak Jakub potwierdzili,
ze poshuzyl sie tym okre$leniem, kiedy czynil cuda i wyjasnil, iz dana
Mu jest wladza odpuszczania grzechoéow i zwierzchnictwwo
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nad szabatem .

23. Judasz zmagal sie jaki$ czas z ta watpliwo$cia, az przypomnialy
mu sie slowa proroka Ezechiela, ktory uzyt okreSlenia ,Syn
Czlowieczy” dla zaznaczenia réznicy miedzy $miertelnym prorokiem
a Bogiem pomnym zawsze slabos$ci istot ludzkich.

24. Judasz doszedl do wniosku, iz Jezus nawigzuje do Ezechiela,
i ktory utrzymywal, ze Bog Izraela wybral jego, zwyklego Smiertelnika,
by przygotowal Boze panowanie na ziemi.

25. A Judasz, znajacy Pisma, wskazal innym uczniom odpowiedni
fragment z ksiegi proroka Daniela.

26. Daniel mial nocne widzenie, w ktérym z morza wylegly rozliczne
potwory, laknace zniszczenia. Judasz byt przekonany, ze jest to obraz
cesarstwa rzymskiego niweczacego istnienie, wiare i tradycje Izraela.

27. Judasz przypomnial, ze zanim owe potwory zostaly pokonane
i unicestwione, postawiono je przed sad Boga, ktérego Daniel nazwal
Przedwiecznym.

28. Judasz przytoczyl dokladnie slowa Daniela: Miatem nocne
widzenie: oto na oblokach niebieskich przybyl jakby Syn
Czlowieczy i1 przyprowadzono go do Przedwiecznego.



I dana Mu zostala wladza, chwala 1 krélowanie,
a wszystkie ludy, narody i jezyki maje Mu stuzyé. Jego
panowanie bedzie wieczne i nigdy nie przeminie. Jego
krélestwo nie ulegnie zagladzie.

29. Cho¢ Judasz czul, ze rozumie teraz, dlaczego Jezus poshuzyl sie
okreSleniem ,Syn Czlowieczy”, zdumialo go, gdy Pan przestrzegl
uczniéw: Syn Czlowieczy zostanie wydany na s$mieré
w Jerozolimie, lecz na trzeci dzien powstanie z martwych.

30. Kiedy Piotr uslyszal te slowa, rzekt zdecydowanie: ,Panie, nie
chcemy i$¢ z Toba do Jerozolimy, jesSli to ma tylko sprowadzié
na Ciebie $§mier¢”.

3 1. Wielu pisalo, co nastgpilo potem, ale Judasz nigdy nie
zapomnial stow Jezusa i w pelni pojmowal ich znaczenie.

32. Jezus nie blogostawil Piotra, jak to przedstawialy wcze$niejsze
ewangelie, kiedy rzekl: Zejdz Mi z drogi, szatanie, bo nie
myslisz o tym, co Boze, tylko o tym, co ludzkie.

33. Slowa Jezusa: Zejdz Mi z drogi mialy jedynie przypomnie¢
uczniom, do czego zostali powolani. Kiedy Jezus wkraczal w ich zycie,
rzekl: Pojdzcie za Mnq, co Judasz rozumial jako wezwanie,
by postepowali wedlug Jego nauczania.

34. Jezus przypominal uczniom, ze winni za Nim i$¢ bez szemrania
wszedzie, gdzie prowadzi Jego droga; i to chociaz wiedzial, ze nie moga
sie nawet domysla¢, dlaczego to im nakazuje.

35. Judasz pojmowal tez dokladnie, co Jezus chcial im dac
do zrozumienia, wypowiadajac w ich obecno$ci stowo szatan.

36. W jezyku aramejskim, ktérym Jezus zwracal sie do ucznidéw,
slowo to, satana, oznacza zawade na drodze albo kogo$, kto sie
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sprzeciwia woli Bozej .

37. Kiedy wiec Jezus powiedzial: Zejdz Mi z drogi, szatanie,
Judasz rozumial, ze znaczy to: Jestes zawade na mej drodze,
przeszkadzasz Mi wypelniaé swietq wole Bozag, poniewaz
przyswieca ci jedynie cheé spelniania pragnien ludzkich,



a nie pojmujesz drég Bozych.

38. Przez calg noc uczniowie rozwazali znaczenie stow Jezusa, a w
szczegoOlnosci Jego zapowiedz rychlej podrozy do Jerozolimy, gdzie
ma cierpie¢ i umrze¢, a po trzech dniach powsta¢ z martwych,
by potwierdzi¢ zmartwychwstanie Syna Czlowieczego.

39. Chociaz bardzo sie staral, Judasz nie potrafil przypomnie¢ sobie
odpowiedniego fragmentu Tory, ktory by laczyl cierpienie i $mier¢
z wypelnieniem mesjanskich oczekiwan Izraela. Slowa Jezusa
poruszyly go do glebi.

40. Kiedy nastat dzien, Jezus zwolal uczniow.

41. Odezwal sie do nich uroczyscie: Zbliza sie madj czas.
Zwroémy nasze twarze ku Jerozolimie.

42. Uczniowie bez stlowa powstali i ruszyli za Jezusem, ktory poczat
schodzi¢ z gbry Hermon ku réwninie wiodacej do Jerozolimy

43. Wszyscy uczniowie wiedzieli, ze Mesjasz musi wkroczy¢
do Miasta Swietego, jezeli ma zasig$¢ na tronie Dawidowym. Lecz nie
opuszczal ich lek.

44. Gdyby Jezus ich nie ostrzegl, ze czeka Go cierpienie i $mier¢,
towarzyszyliby Mu w tej podro6zy z rado$cig w sercach.

45. W tym czasie Judasz chcial jeszcze wierzy¢, ze ruszaja w droge,
ktorej kresem bedzie wstgpienie na tron Jezusa, Mesjasza. Gdyby
to sie mialo laczy¢ z ofiarg jego wlasnego zycia, gotow byt je z checia
oddac.



ROZDZIAL 12

Syn Czlowieczy nie przyszedl, by niesé¢ zgube

1. Przed wyruszeniem w droge do Jerozolimy Piotr rozdzielil miedzy
uczniow zadania.

2. Za sprawg roli, jaka Judasz mial w nakarmieniu pieciu tysiecy,
zostala mu powierzona wspolna kiesa.

3. Odpowiadal wiec za to, zeby Jezus, pozostali uczniowie
i towarzyszace im kobiety mieli co je$¢, w co sie odziac¢ i gdzie zlozy¢
glowe na noc.

4. Judasz wiedzial, ze droga od géry Hermon do Jerozolimy bedzie
ucigzliwa i potrwa kilka dni. Jakkolwiek skromnie by zyli, beda
potrzebowali w podr6zy znacznego wsparcia. Chca bowiem przyby¢
do Miasta Swietego stosownie przygotowani, azeby Pan mégl mu sie
objawi¢ jako wygladany Mesjasz, krél Izraela.

5. Judasz zdawal sobie takze sprawe, ze w wedréwce z Galilei
do Jerozolimy musza przeby¢ niegoScinne okolice, szczegoblnie
Samarie, albowiem wiadomo, iz zaden Samarytanin nie podzieli
sie niczym z Zydem.

6. Mogloby sie to zmieni¢, gdyby Pan narzucil swoja wole ludziom,
ktorzy stang sie zawada na Jego drodze.

7. W wedrowce do Jerozolimy Judasz musial sie tez liczy¢ z napascia
lupiezcow.

8. Na drogach grasowaly bandy. Zdesperowani mezczyzni, niezdolni
placi¢ rujnujacych podatkéw nakladanych przez wladze rzymskie,
porzucali swoje miasta i wioski i uciekali w goéry, gdzie zyli
w pieczarach i hupili przejezdnych, a czasem ich nawet zabijali.



9. Judasz obawial sie, ze Pan, azeby unikng¢ takich spotkan, obierze
dluzsza, bezpieczniejsza droge, przejdzie rzeke Jordan i wkroczy
do Judei od poludnia.

10. Kiedy wyruszyli, niebawem stalo sie jasne, ze Jezus wybral
krotsza droge, co napekito serce Judasza nadzieja.

11. Uznal, ze wybor ten oznacza, iz Jezus pragnie zgromadzi¢ liczna
armie, by wkraczajac do Miasta Swietego, moc od razu narzuci¢ swojg
wladze tym, ktérzy w Niego nie uwierzyli.

12. Gdy sie zblizali do granic Samarii, Jakub i brat jego Jan zostali
wyslani przodem, by zapowiedzie¢ nadejScie Jezusa.

13. Jednakze braci spotkal zawdd, przekonali sie bowiem, ze
mieszkancy pierwszej wioski, do ktérej weszli, nie okazuja checi
goszczenia u siebie Jezusa.

14. Samarytanie nie chcieli, by Jego obecnos$¢ rozsierdzila Rzymian,
ktorzy gotowi by zréwnaé wioske z ziemig za przyjecie falszywego
proroka i jego wyznawcow.

15. Powr6ciwszy, Jakub i Jan poprosili Jezusa, by ukaral Samarytan
za ich brak wiary. Panie, czy tak jak Eliasz nakazesz, by ogien
zstagpil z niebios i pochtongl ich?

16. Jezus sprawil im zawbdd swa odpowiedzia: Syn Czlowieczy nie
przyszedl, by nies¢ zgube, lecz zycie.

17. Judasz zgadzal sie z Jakubem i Janem, wiec ogarnat go tym
wiekszy lek, co moze sie zdarzy¢, gdy wkrocza do Jerozolimy.

18. Pozostali uczniowie postusznie wykonali polecenie Pana,
omijajac samarytanska wioske, by unikna¢ starcia z jej mieszkancami.

19. Ze wsi wyszli niektorzy, by przylaczy¢ sie do Jezusa, lecz byto ich
bardzo niewielu.

20. Tego wieczoru, kiedy wszyscy jedli lub odpoczywali, Jezus
usunal sie na bok i skupiony pograzyt w cichej modlitwie.

21. Gdy Judasz przykleknal obok Pana, poslyszal z Jego ust stowo
Abba™”.



22. Natchnelo to Judasza na nowo ufno$cig, ze Jezus jest zaiste
Synem Bozym, chociaz wcigz nie mogl pojaé, dlaczego jego Pan nazywa
siebie Synem Czlowieczym.

23. Czemu Jezus przepowiada, ze umrze wkrbétce po wkroczeniu
do Jerozolimy, a trzy dni potem wstanie z martwych, by I powrdcié
do tych, ktorzy w Niego uwierzyli, nim zajmie nalezne miejsce
po prawicy Boga?

24. Judasz nie przestawal sie modli¢, azeby B6g pomogl Jezusowi
i obali¢ nieprzyjaciél, kiedy wkrocza do Jerozolimy, i uczynil jego Pana
Krélem Izraela, w mys$l obietnicy danej Dawidowi.



ROZDZIAL 13

Wez krzyz i chodz za Mnq

1. Kiedy stonce wzeszlo nastepnego dnia, Jezus z rosngca gromada
wiernych ruszyt w dalsza droge na potudnie, do Jerozolimy

2. W mieécie Enon spotkal ich wielki tlum, ktéry chcial sie
przylaczy¢ do Jezusa w Jego tryumfalnym pochodzie.

3. Wsérod oczekujacych znajdowat sie bogaty mtody czlowiek, ktory
byl wlascicielem ziemskim, hodowal mnogie stada i zarzadzal wielkim
domem z licznymi stugami.

4. Judasz zapoznat sie z nim.

5. Ow mlodzieniec postawil sprawe jasno: jeéli Jezus zapewni
mu jakie§ znaczne stanowisko, kiedy osigdzie na tronie jako krol
Izraela, on gotéw jest ofiarowal cale swoje bogactwo i pojsé
za Jezusem.

6. Judasz, Swiadom, ze bogaty mlodzieniec moze wesprzeé¢ ich
sprawe, zaprowadzil go prosto do Pana, ktory go przyjal z otwartymi
ramionami.

7. Mlody czlowiek, o$mielony gestem Jezusa, zapytal: Dobry
Panie, czy ustanowisz krélestwwo Boze w Izraelu?

8. Jezus sie u$miechnagl. Czemu nazywasz Mnie dobrym?
Nikt nie jest dobry, tylko sam Bog.

9. OdpowiedZ Pana uradowata Judasza, gdyz jako pobozny Zyd nie
chcial, w odréznieniu od niektérych Grekéw, widzie¢ w Jezusie Boga.
Nie tego oczekuje prawy syn Izraela. Jest tylko jeden Bog, Jahwe,
a Mesjasz to oczekiwany wyslannik Bozy, ale nie sam Bog.



10. Mlody czlowiek, zachecony odpowiedzia Jezusa, spytal, czy moze
sie do Niego przylaczy¢ jako jeden z uczniow.

11. Jezus odparl: Tak, ale pierwej musisz przestrzegaé
przykazan Bozych.

12. A co to za przykazania?

13. Nie zabijaj. Nie cudzoléz. Nie kradnij. Nie glos
falszywego swiadectwa. Nie oszukuj. Czcij ojca swego
it matke swojq.

14. Bogaty mlodzian sie zadziwil, bo zawsze go uczono, ze dziesie¢
przykazan przekazal Mojzesz. Nauczycielu,
od najwczesniejszego dziecinstwa przestrzegam wszystkich
przykazan.

15. Jezus sie uSmiechngl, a widzac, ze ma przed soba czlowieka
poboznego, pozwolil mu zosta¢ swoim uczniem.

16. Mlodzian, poruszony do glebi, zapewnil Jezusa, ze gotow jest
wszystko poswieci¢, by p6js¢ za swym Panem.

17. Uslyszawszy te slowa, Jezus rzekl: Idz i sprzedaj wszystko,
co masz, i rozdaj ubogim. Kiedy to uczynisz, bedziesz mial
skarb w niebie. Wtedy wez krzyz i chodz za Mnaq.

18. Speszylo to Judasza, wiedzial bowiem, ze nie ma nadziei,
by Jezus mogl osig$¢ na tronie jako oczekiwany syn Dawida, Mesjasz,
krol Izraela, jesli sie zjawi jako wedrowny prorok, ktory odrzuca tak
szczodrobliwa oferte, a co gorsza nakazuje bogatemu mlodziencowi
sprzeda¢ wszystko, co ma, i rozda¢ ubogim, co sie kléci z najlepszymi
tradycjami Izraela.

19. W calych dziejach Izraela laske Boza zawsze mierzono
bogactwem i powodzeniem narodu.

20. Kiedy Dawid byl krélem, Zydzi wladali wieloma ziemiami,
zbierali bogate plony i mieli mnogie stada. Lecz trwalo to tylko dopoty,
dopoki panowal potezny kroél, szanowany i trzymajacy w bojazni ludy
zamieszkujace sasiednie kraje.

21. Judasz wychowal sie w przeSwiadczeniu, ze w owym czasie Izrael



pozostawal w prawdziwym przymierzu z Bogiem. Zywil nadzieje
i oczekiwal, ze Jezus przywroci ten nieodzalowany stan.

22, Czyz Salomon nie Spiewal na cze$¢ wielkiego krola:
Niechaj zyje dlugo!

Niech mu sktadajaq w darze zloto Szeby

i niech sie za niego modlq nieustannie.

Niech mu blogostawiq kazdego dnia.

Niech bedzie w kraju obfitosé zboza,

niech klosy jego szumiq na polach,
jak lasy na szczytach Libanu,

a mieszkancy miast niech sie mnoza,
jak pleni sie trawa polna.

Niech imie jego trwa na wieki,

a stawa zyje, poki stonce swiecié bedzie.

Niech wszystkie narody

znajduja w nim blogoslawienstwo,

a ziemia napelnia sie cala jego chwalq.

23. Judasza ogarnela rozpacz, kiedy bogaty mlodzieniec odszedl.

24. W odpowiedzi rzekl jedynie: Wybrales sobie
za przewodnika niebezpiecznego czlowieka, ktory
doprowadzi do zguby wielu w Izraelu.



ROZDZIAL 14

Jestescie ludzmi malej wiary

1. Kiedy utrudzona gromada zwolennikow Jezusa kierowala sie
na potudnie, ku Jerychu, Judasz uprzedzil Piotra, ze kiesa jest niemal
pusta i Pan winien o tym wiedziec¢.

2. Piotr odmoéwil przekazania tak zlej nowiny i polecil Judaszowi
wykonywac bez ociggania polecenia Pana.

3. Serce Judasza napetnito si¢ znow nadzieja, kiedy do Jezusa zblizyt
sie szczodry i nabozny Zyd, biegly w objasnianiu Prawa.

I Rzekt on do Jezusa: Panie, pdjde za Toba, dokadkolwiek
zmierzasz.

4. Ale Jezus mu odparl: Lisy maje nory, ptaki powietrzne
maja gniazda, a Syn Czlowieczy nie ma gdzie oprzeé glowy.

5. Uczony w PiSmie nie mégl pojaé, co Jezus mial na mysli, méwigc
o ,,Synu Czlowieczym”, wiec odwrocil sie i odszedt.

6. Podszedl do Jezusa kto$ inny i powiedzial: Pragne pdjsé za
Toba, lecz pierwej musze wrocié do Galilei i pogrzebaé ojca.

7. Judasz byl zaskoczony, uslyszawszy, co rzekl Pan: Chodz za
Mna, a grzebanie umarlych zostaw umariym.

8. Wszyscy stuchajacy tych stow wiedzieli, ze Swigtym obowiazkiem
kazdego syna Izraela jest pogrzebac ojca, bo dla Zydow ostoja zycia jest
rodzina, a ojciec jest glowa rodziny.

9. Czlowiek ten pozostawil Jezusa i odszedl do Galilei.

10. Judasz zagadnagl Piotra: ,Czyz jedno z dziesieciu przykazan,
ktore Mojzesz otrzymal od Boga na gorze Synaj, nie mowi: «Czcij



ojca swego i matke swoja, abys zyt dlugo na tej ziemi, ktorqg
daje ci Jahwe, Bog two)?».

11. Piotr jednak zbyl to milczeniem i przypomnial uczniom
prawdziwe znaczenie przestrogi Jezusa Zejdz Mi z drogi, szatanie.
Napeknilo to Judasza jeszcze wiekszg obawa.

12. Jezus, $wiadom watpliwo$ci nurtujacych uczniéow, zebral ich
i rzekl: Czemu sie lekacie? Jestes$cie ludzmi malej wiary.

13. Judasz nie rozumial, dlaczego Jezus tak ich upomina. Czyz
po tysigckro¢ nie dowiedli swego oddania? Czy kiedykolwiek podawali
w watpliwo$¢ Jego nauki?

14. Trzeciego dnia wieczorem Jezus i ci, ktorzy z Nim szli, dotarli
do gory Tabor i gotowali sie do spoczynku przed zapadnieciem nocy24.

15. Rozdzielajac strawe i okrycia dla ochrony przed chlodem
nadchodzacej nocy, Judasz ujrzal, jak Jezus bierze na strone Piotra,
Jakuba i Jana.

16. Bez slowa wyjasnienia rozpoczeli we czterech dluga wspinaczke
na szczyt stromej gory.

17. Judasz i pozostali uczniowie usneli, by obudzi¢ sie dopiero
o $wicie i ujrze¢ przechadzajacego sie wsrod nich Jezusa. Oznajmil im:
Odpocznijmy jeszcze troche, nim wyruszymy w dalszq
droge.

18. Judasz zauwazyl, ze Piotr, Jakub i Jan szepcza miedzy soba.

19. Podszedl do Piotra i zapytal: ,,Co sie wydarzylo, kiedy byliscie
z Jezusem na gorze?”

20. Piotr nie potrafit ukry¢ rados$ci i cho¢ Pan zakazal im ujawniac,
co sie stalo na gobrze, wahat sie tylko chwile: Ujrzalem wielkq
swiatlos¢ 1 stanely przede mna postacie z przeszlosci
Izraela, przemoéowily do Jezusa, a niebo sie rozwarlo
1 odezwatl sie glos: «To jest mgj Syn umilowany, stuchajcie
Jego stow».

21. Dalej Piotr powiedzial Judaszowi: Teraz pojmuje, co nas
czeka, jak pdojdziemy do Jerozolimy, i wierze, ze Jezus



wstanie z martwych.
22. Judasz odszed} niepocieszony. Jezeli Jezus jest oczekiwanym

Synem Dawida, Mesjaszem, Krolem Izraela, to jakze moze wkroczy¢
do Jerozolimy po to, by wyda¢ sie na pewng Smier¢ i oczekiwaé, ze
wstanie z martwych po trzech dniach? W tradycji zydowskiej nie
ma zadnego zapisu ani przekazu, ktory by zapowiadal takie
wydarzenie.

23. Ale jasne stalo sie teraz dla Judasza, ze mys$l o $mierci Jezusa nie
przeraza juz Piotra, Jakuba i Jana, niezmiernie poruszonych tym,
co ogladali w nocy na gorze.

24. Po raz pierwszy Judasz zwatpil, czy Jezus, w ktorym pokladal
tak wielka wiare i ktéoremu sluzyl z takim oddaniem, jest tym
Mesjaszem, na ktérego czeka Izrael.

25. Oddalit sie od reszty i pograzyt w swoich myslach.

26. Kiedy slonce siegnelo zenitu, Jezus zatrzymal sie na odpoczynek
i zebral wszystkich wokét siebie. Przemowil do nich tymi slowami:
Syn Czlowieczy zostanie wydany w rece ludzi, ktorzy
Go usmierce. Lecz B6g Go nie opusci. Bedzie znowu zyl
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z wami po tamtej stronie sSmierci .

27. Judasz ukochal Jezusa ponad wszystkich ludzi i odkad Jan
Chrzciciel polecil: Oto Maz Bozy, idz za Nim, oddal sie calg dusza
postannictwu Jezusowemu.

2 8. Lecz Judasz, jako nabozny Izraelita, oczekiwal od Jezusa
roOwniez wypelnienia proroctw medrcow Izraela. Teraz jednak ogarnat
go lek, ze Syn Czlowieczy nie zamierza wkroczyé do Jerozolimy
w chwale, by upomnie¢ sie o tron Dawida dla ludu Izraela.

29. Gdy Judasz to rozwazal, mial w sercu gleboki bél, Swiadom, ze
jesli Jezus nie odmieni swego zamyshi, to wszystko przepadnie,
Rzymianie bedg tryumfowac i zagrozone zostanie istnienie Izraela.



ROZDZIAL 15
Wybrales sobie niebezpiecznego czlowieka

za przewodnika

1. Jezus wraz z uczniami zblizal sie do celu swej wedrowki,
Jerozolimy.

2. Zamierzali sie zatrzyma¢ na noc w Jerychu, nim rozpocznag
wspinaczke na wzgorza Judei i wejdg do Miasta Swietego.

3. Przeszli przez bramy Jerycha wczesnym wieczorem, Kkiedy
przekupnie zamykaja na rynku kramy, a wieSniacy, ktorzy trudzili sie
caly dzien w polu, kieruja sie ku swym domom.

4. W miare jak Jezus posuwal sie ulicami Jerycha, otaczalo Go coraz
wiecej mieszkancoOw, pragnacych na wlasne oczy ujrzeé¢ przybysza

z Galilei®,

5. WieSci o nowym proroku, moze nawet Mesjaszu, docieraly
do Jerycha jeszcze przed przybyciem Jezusa. Jak wielu bogobojnych
Zydoéw, obywatele miasta zyli nadzieja, iz pojawi sie w koncu ktos, kto
ich wyzwoli spod tyranii Rzymu.

6. Kiedy Jezus szedl ulicami, niektorzy jedynie zatrzymywali sie
i przygladali Nazarejczykowi, inni jednak witali Go okrzykami
«Panie», «Rabbi», a nawet «Mesjaszu», ale Jezus kroczyl,
nie zwazajgc na hatasliwe nawolywania thumau.

7. Judasz oddalil sie w poszukiwaniu miejsca, gdzie Jezus i pozostali
uczniowie mogliby zlozy¢ glowy na noc. Szukal na proézno, gdyz
we wspolnej kiesie nie pozostalo na to do§¢ monet, jesli jeszcze mial



kupi¢ jadlo i nakarmi¢ wszystkich.

8. Powréciwszy z pustymi rekami, stwierdzil, iz coraz wieksza
gromada nowych shuchaczy otacza Jezusa idgcego ulicami Jerycha.

9. Raptem Jezus sie zatrzymal. Popatrzyt w gore i na galezi
sykomory zobaczyl Zacheusza, gltbwnego poborce podatkowego miasta.

10. Zacheusza, jako czlowieka sprzedajnego w shuzbie Rzymian,
otaczala wzgarda Zydoéow, bo nie dosé, ze niegodziwy, byl
nadto mizernego wzrostu.

11. Zaskoczony mezczyzna spogladal z gbry na Jezusa. Thum zamarl
w milczeniu, bo wszyscy oczekiwali, ze Jezus go napietnuje. Dorobit sie
on majatku, wyshigujac sie Rzymianom, a teraz zewszad otoczony byl
wroga cizbg, nie pozostawiajacqg mu drogi odwrotu.

12. Z thumu rozlegly sie szyderstwa, ktére ucichly, dopiero gdy Jezus
wzniost dlonie w geScie pozdrowienia i1 rzekl: Zejdz szybko,
Zacheuszu, bo zamierzam zatrzymaé sie dzi$§ na noc
w twoim domu.

13. Zacheusz opuscil sie z galezi i stanal przed Jezusem.

14. Judasz przygladat si¢ z niedowierzaniem, jak Jezus obejmuje
czlowieka omijanego przez wszystkich Zydow, a co gorsza, chce
spedzi¢ noc pod jego dachem.

15. Gest Jezusa poruszyl Zacheusza tak, ze o$wiadczyt zdumionemu
tlhumowi: Panie, oddam ubogim polowe mego majatku, a jesh
oszukalem jakiegos czlowieka, to wynagrodze mu to
w czwornasob.

16. Mieszkancy miasta powitali te slowa gloSnymi oklaskami
i pozwolili Zacheuszowi pobiec do domu, by moégl powiadomié¢ swoje
shugi, ze beda tej nocy gosci¢ Jezusa i Jego uczniow.

17. Judasz nie rozumial, dlaczego Pan kazal bogatemu mlodziencowi
sprzeda¢ caly majatek i rozda¢ wszystko ubogim, a Zacheuszowi
pozwala zachowac¢ polowe jego bogactw.

18. Piotr rowniez nie potrafil znalez¢ wythumaczenia, zaskoczony, ze
Jezus gotow jest zatrzymac¢ sie na spoczynek w domu czlowieka



wykluczonego z Synagogi za grzechy przeciwko wspolnocie.

19. Niektorzy z otaczajacego ich tlumu byli réwnie stropieni.
Wiekszo$¢ przygladala sie w milczeniu, niektérzy jednak zaczeli sie
Smiac, a inni odwracali sie i odchodzili.

20. Jezus pozostawil ich, by ruszy¢ ku domowi Zacheusza,
a uczniowie poszli z ocigganiem za Nim.

21. Wchodzac w progi domu poborcy, Jezus tymi slowy powital
zaskoczone shugi: Zbawienie stalo sie dzisiaj udzialem tego
domu, bo i ten czlowiek jest synem Abrahama.

22, Judasza oburzylo, ze Pan jednym tchem wymienia Abrahama
i Zacheusza. Czyz pierwszy nie jest ojcem narodu, drugi za$ pozostaje
godnym wzgardy grzesznikiem?

23. Kiedy przelamali sie chlebem, Jezus zapowiedzial uczniom raz
jeszcze, ze Jego czas sie zbliza, ma bowiem powrdci¢ do swego Ojca,
lecz po trzech dniach wstanie z martwych i na powrét wejdzie miedzy
nich.

24. Judasz byl przygnebiony, ze Jezus znéw moéwi o wlasnej Smierci,
ale tym razem nie domagat sie od Pana wyja$nien.

25. Tej nocy Judasz nie mogl spa¢, Swiadom, ze znajduje sie pod
dachem czlowieka nieczystego, zawdzieczajacego pozycje i bogactwa
tym, ktorzy czcza falszywych bogow.

26. Podczas gdy inni spali, jego nekaly wielorakie watpliwosci, jakie
wzbudzil w nim na nowo Jezus.

27. Zachowanie Pana od czasu, gdy zeszli z goéry Tabor, nie
przypominalo postepowania Mesjasza ani wodza, sposobigcego sie
do tryumfalnego wkroczenia do Jerozolimy, by sie upomnieé
o Dawidowy tron Izraela.

28. Judasz lekal sie, co moze nastgpi¢, gdy Jezus wkroczy do Miasta
Swietego bez wsparcia armii.

29. Iluz to Jego wrogow, ze starszyzna i faryzeuszami na czele,
bedzie szukalo najblahszego powodu, by go pohanbi¢, a nawet
usmiercic.



30. Judasz pamietal rado$¢, z jaka przystal do grupy wyznawcow
Jezusa. Byl porazony moca nauczania Pana i dumny, gdy Ten
go zaliczyl do Dwunastu.

31. Czyz teraz nie bedzie musial uzna¢, ze Jezus nie jest nikim wiecej
jak prorokiem, i czyz sie nie okaze, iz racje mial bogaty mtodzian, gdy
ostrzegal: Wybrales sobie za przewodnika niebezpiecznego

czltowieka, ktory doprowadzi do zguby wielu w Izraelu’’.



ROZDZIAL 16

Idz i czyn podobnie

1. Tego ranka, wyruszajac z Jerycha, slyszeli jego glos na dlugo
przedtem, nim go zobaczyli.

2. Dzien w dzien, od wschodu do zachodu slonca, siedzial, zebrzac,
na tym samym rogu ulicy Slepiec Bartymeusz.

3. Tym razem wolanie Bartymeusza bylo inne niz to, jakie wznosil
zwyKle, 1 Judasz myslal, ze Jezus je pu$ci mimo uszu: Jezusie, Synu
Dawida, ulituj sie nade mna.

4. Piotr wybiegl do przodu, pomny wskazan Pana, by uczniowie nie
pozwalali nikomu nazywaé¢ Go Synem Dawida.

5. Nakazal zebrakowi powsSciagnac¢ jezyk.

6. Lecz Bartymeusz, domyslajac sie, ze Jezus jest gdzie$ niedaleko,
zakrzyknal jeszcze Ro$niej: Jezusie, Synu Dawida, ulituj sie
nade mna.

7. Uslyszawszy te stowa, Jezus polecil: Sprowadzcie go.

8. Andrzej podszedt do Bartymeusza, pomoégl mu wstac
i przyprowadzil do Jezusa. Slepiec padl na kolana.

9. Jezus spojrzal ze wspolezuciem na niewidzacego i spytal: Czego
ode Mnie oczekujesz?

10. Bartymeusz unio6st glowe i powiedzial: Panie, spraw, abym
przejrzal.

11. Jezus dotknal swego jezyka i potarl $ling oczy Bartymeusza,
mowigc: Idz w swaojq droge, twoja wiara cie uzdrowila.



12. Serce Judasza wypekilo sie nowa nadzieja. Slepy zebrak nazwat
Jezusa Synem Dawida, a Pan nie zaprzeczyl jego stowom®.

13. Czy to znak, ze Jezus przyznaje ostatecznie, na krétko przed
przybyciem do Miasta Swietego, iz jest Mesjaszem i uczyni Jahwe
jedynym Kroélem i Wiadcg?

14. Na spotkanie Jezusa wybral sie z Miasta Swietego uczony
w PiSmie, czlowiek pobozny, doszly go bowiem stuchy, ze syn ciesli
z Nazaretu jest tym Oczekiwanym, Mesjaszem.

15. Byl w drodze dzien i noc, nim ujrzal wielkga rzesze wedrujaca
za czlowiekiem, ktéry zmierzal z Jerycha do Jerozolimy.

16. Uczony stangl przed Jezusem i zapytal: Panie, co mam
uczynié, aby osiqgnaé zycie wieczne?

17. Jezus uSmiechnal sie do niego i rzekl: A co nakazuyje litera
Prawa?

18. Uczony w PiSmie odparl: Bedziesz milowal Pana Boga
z calego serca, a blizniego swego jak siebie samego.

19. Jezus rzekl: Wiec czyn tak, a bedziesz zyl.

20. Ale kto jest moim bliznim? — zapytal uczony, liczac, ze uda
mu sie pochwyci¢ Jezusa w mowie.

21. Jezus usiadl w pyle na skraju drogi i w odpowiedzi
rzekl uczonemu w Pismie: Pewien kupiec, ktory podrézowat
ta droga, zostal napadniety przez zbdojow, odarty
ze wszystkiego 1 porzucony jako niezywy.

22. Przechodzqcy faryzeusz, widzagc czlowieka lezacego
przy drodze, mingl go w obawie, ze gdyby go dotknal, a 6w
by nie zyl, to on sam stalby sie nieczysty i nie moglby
liczyé, ze dostapi kiedykolwiek kroélestwa niebieskiego.

23. Wkrotce przechodzil tamtedy pewien kaplan. I on nie
pomogl lezaqcemu, obawiajgce sie, ze jesli ten zZyje, a on
by sie splamil uchodzqcq z niego krwiq, stalby sie
nieczysty, a zatem niegodny kroélestw a niebieskiego.



24. Jakis czas potem przejezdzal droga Samarytanin,
a widzqgc lezgcego kupca, niezwlocznie pospieszyl mu z
pomocg. Oczyscil i1 przewiagzal jego rany, po czym
go podniost, usadowil na swoim osioltku i1 zawiozl
do najblizszej gospody Pozostawil gospodarzowi dwa
denary, aby mieé pewnos$é, ze czlowiek ten zostanie
otoczony nalezytq opieke, az w pelni wydobrzeje. A zanim
wyruszyl w dalszq droge, Samarytanin oO6w rzeki:
«Cokolwiek wiecej na niego i wydasz, zwroce ci, gdy bede
wracal tq droga».

25. Jezus popatrzyl na uczonego w PiSmie i zapytal: Jak sadzisz,
ktory z tych trzech okazal sie jego bliznim?

26. Rozgniewalo to uczonego, bo ostatecznie to Jezus go zaskoczyl,
zmuszajac do przyznania, ze Samarytanin okazal sie bliznim dla owego
kupca.

27. Jezus wstal i powiedzial: Wiec idz i czyn podobnie.

28. Jezus ruszyl w dalsza droge do Jerozolimy, a uczniowie podazyli
za Nim.

29. Judasz poczal szuka¢ uczonego w PiSmie, bo nie rozumial,
czemu Pan w swojej przypowie$ci pokazal Samarytanina — skoro
Samarytanie to zaprzysiegli wrogowie Zydéw — jako tego, ktory
okazuje wiecej wspolczucia czlowiekowi w nieszczeSciu niz faryzeusz
czy kaplan.

30. Wéréd thumu dojrzal tego, kogo szukal, kipiacego gniewem
z powodu upokorzenia, jakiego doznat w obliczu prostego ludu.

31. Idac obok, Judasz opowiadal uczonemu w PiSmie o wielu
dobrych uczynkach Jezusa, jakich byl $wiadkiem, odkad przystal
do Niego.

32. Uczony stuchal w milczeniu, lecz minelo sporo czasu, nim
ochlonal i zaczal nawet dopuszczaé mysl, ze Jezus moze by¢ Swietym
mezem.

33. Zanim sie zatrzymali na nocny spoczynek, Judasz nabral
przekonania, ze naklonil uczonego w PiSmie, by sie do nich przylaczyl,



gdy nastepnego dnia wejda do Miasta Swietego. Ten skinal glowa, ale
milczal.

34. Judasz nabieral coraz wiekszej ufnosci, gdy jedli wspolnie
wieczerze. Zwierzyl sie uczonemu, ze i jego nurtuje niepokoéj, co sie
moze zdarzy¢, kiedy Jezus postawi stope w Jerozolimie.

35. Podzielil sie swa obawa, ze Jezusowi moze grozic¢
niebezpieczenstwo z rak licznych nieprzyjaciél, ktérzy beda az nadto
radzi, je$li Mu sie powinie noga, a jeszcze bardziej, jesli upadnie.

36. Uczony w Piémie poddal my$l: ,Moze najlepiej by bylo, zeby
Jezus nie pokazywal sie teraz w Jerozolimie, tylko powrocil do Galilei”.

37. Judasz powiedzial: ,,Za p6zno na to. Pan wytyczyl sobie cel i nie
pozwoli sie zawroci¢ z drogi. Zbliza sie Pascha, a On wierzy, ze
wypekia wole Bozg”.

38. Uczony odrzekl: ,A wiec musisz Go broni¢ przed Nim samym
i mozesz w tym liczy¢ na mojga pomoc”.

39. Judasz stuchal skwapliwie jego rozwazan, jak chroni¢ Jezusa.

40. Uczony obiecal nawet przyj$¢ Judaszowi z pomocg, gdyby ten
sie obawial, ze Pan jest w niebezpieczenstwie.

41. Tej nocy po raz pierwszy od wielu dni Judasz spat dobrze, ufny,
ze gdyby Jezusowi grozilo w Jerozolimie niebezpieczenstwo, to maja
sojusznika dos¢ poteznego, by Mu pomoc.

42. Kiedy Judasz wstal nastepnego ranka, powiedziano mu, ze
uczony w PiSmie przebudzil sie wcze$niej i ruszyl juz przodem
do Jerozolimy.

43. Judasz udal sie na poszukiwanie Jezusa 1 ujrzal
Go przechadzajacego sie wsrod uczniéw. Dodawal im otuchy, podczas
gdy sie gotowali do ostatniego odcinka drogi, ktéra ich miala
zaprowadzié¢ do Miasta Swietego.

44. Cho¢ inni uczniowie, nawet Piotr, zdawali sie niespokojni,
Judasz ufal teraz, ze cokolwiek sie wydarzy, gdy dotra do Jerozolimy,
Jezusowi nie grozi juz zadne niebezpieczenstwo.



ROZDZIAL 17

Pan go potrzebuje

1. Najpierw ustyszeli dzwiek rogéw, potem narastajacy gwar.

2. Z bram miasta wysypywali sie mieszkancy i wbiegali na wzgbrze,
przyciggani nowing, ze wielki nauczyciel zbliza sie od strony Betanii.

3. Kiedy tlum urésl, Jezus polecil dwoéom uczniom udaé sie
do pobliskiej wsi. Znajdg tam uwigzanego do drzwi stodoly
osiolka, ktorego jeszcze nikt nigdy nie dosiadal.

4. Jezus rzeki: Odwiqzcie osiolka i przyprowadzcie go do
Mnie. Gdyby was ktos pytal, jakim prawem to czynicie,
powiedzcie, ze Pan go potrzebuje, a pozwolg wam zabraé
zwierze.

5. Uczniowie zostawili Jezusa i poszli do wsi, gdzie znalezli osiolka
uwigzanego do drzwi stodoly. Kiedy go odwiagzywali, ktos, widzac to,
zapytal: Czemu odwiqgzujecie osta?

6. Uczniowie odpowiedzieli: Pan go potrzebuje, a czlowiek ten
nie pytal wiece;.

7. Przywiedli osiotka do Jezusa, a gdy narzucono na jego
grzbiet szate, Jezus go dosiadl i wyruszyl do Jerozolimy.

8. Wielu zrzucalo okrycia i1 rozposcieralo je przed
Jezusem, inni zas scinali galezie i wyscielali nimi droge.

9. Kiedy Jezus zblizyl sie do bram miasta, mieszkancy, powiewajac
galeziami palm, witali go okrzykami: Hosanna! Blogostawiony,
ktory przychodzi w imie Panskie! Blogostawione kroélestwo
ojca naszego Dawida, ktore nadchodzi! Hosanna



na wysokosciach!
10. Judasz przygladal sie ze zgroza, jak Jezus wjezdza do Miasta
Swietego na osiotku”".

11. Jakze Pan ma obja¢ zwierzchnictwo nad $wigtynig i przegnac
z miasta Rzymian, skoro przyjezdza na osiotku, a za calg armie
ma niesforng cizbe wiwatujacych zwolennikoéw?

12. Judasz widzial goérujaca nad miastem ponura twierdze Antonia
i dobrze wiedzial, ze kwateruje tam legion piechoty.

13. Przy najmniejszej oznace niepokojow rozewra sie drewniane
wrota i ukaze zwarty szyk rzymskich zolierzy.

14. Jednakze Rzymianie nie trudzili sie nawet, by wyj$¢ z twierdzy,
kiedy Jezus posuwal sie powoli ku §wiatyni, thum za$, tracac wiare,
by moégl On by¢ oczekiwanym Mesjaszem, zaczal powoli topniet,
rozchodzi¢ sie.

15. W Jerychu Judasz poczul sie podniesiony na duchu, kiedy
Slepiec Bartymeusz zawolal do Jezusa Synu Dawida, a Pan go nie
odprawil. Lecz postanowienie Jezusa, by wjecha¢ do Jerozolimy
na osiolku, nawet najbardziej prostodusznych nie moglo natchnaé
wiarg, ze jest On Mesjaszem przybywajacym w chwale, by przepedzic¢
pogan z Miasta Swietego.

16. Judasz podzielil sie swoimi watpliwo$ciami z Piotrem, lecz ten
przypomnial mu jedynie slowa Jezusa: Zejdz Mi z drogi, szatanie,
bo po ludzku myslisz, nie po Bozemu, a my musimy
spelniaé wole Bozq.

17. Judasz zapytal: ,Ale gdzie w naszej Tradycji i nauczaniu
zapisano, ze Mesjasz wjedzie do Miasta Swietego na osiotku?”

18. Piotr wzni6st oczy ku niebu i, jakby natchniony, przywotal stowa
proroka Zachariasza:

Raduyj sie, raduj, ludu Syjonu!
Wznos okrzyki radosci, ludu Jeruzalem!

Oto krél twa) przychodzi do ciebie,



Przychodzi tryumfujagcy i zwycieski,

Jedzie pokornie na osiotku,

Na zrebieciu oslicy.

19. Zsiadlszy z osiolka, Jezus wszedl do S$wiagtyni i poczal sie
modli¢>”.

20. A ze zapadal juz zmierzch, powrdcil z czescia uczniow
do Betanii, by spedzi¢ noc z Lazarzem i jego dwiema
siostrami, Martq i Mariq.

21. Judasz nie podazyl za Panem do Betanii, lecz pozostal
w Swigtyni, by znoéw odszuka¢ uczonego w PiSmie, z ktérym sie
zaprzyjaznit w drodze z Jerycha.

22, Odnalazlszy go, towarzyszyt mu do jego domu, gdzie sie
przelamali chlebem i pili razem wino.

23. [ uczony zapytal: ,,Co twdj Pan zamierza czyni¢ jutro?”

24. Judasz odpowiedzial: ,Jutro Pascha, wiec powréci
do Jerozolimy i pojdzie do $wigtyni. By¢ moze uczyni jakie$ cuda,
wypedzi duchy nieczyste, a wielu uwierzy, ze jest Mesjaszem, i p6jdzie
za Nim”.

25. Uczony odpart na to: Twd) Pan jest dobrym,
swigtobliwym mezem, lecz jesli pozwoli, by wierni tudzili
sie falszywaq nadziejq, doprowadzi tym tylko do rozlewu
krwi, a Rzymianie niechybnie zniszczq caly narod.

26. Judasz wiedzial, ze uczony moéwi prawde, a lekajac sie
o bezpieczenstwo Pana, postanowil zaufa¢ temu znamienitemu znawcy
Prawa.

27. Wyznal zatem: ,Utracilem wiare, ze Jezus jest Mesjaszem, ale
Jan Chrzciciel glosil, ze jest Mezem Bozym, nie mozemy przeto
dopuscié, by zginal z rgk Rzymian”.

28. Uczony w Pi$mie przytaknatl i obiecal pomaga¢ Judaszowi w jego
zamierzeniach. ,Musisz wyprowadzi¢ Jezusa z miasta i powie$¢ wesp6l
z innymi uczniami z powrotem do Galilei, gdzie Rzymianie nie beda



Go nekali”.

29. Judasz przyznal mu racje, a przed wyjSciem obiecal, ze go
powiadomi, gdy bedzie po temu wlasciwy czas it miejsce.

30. Opusciwszy dom uczonego, Judasz powrodcit do Betanii.

31. Mijajac twierdze Antonia, slyszal, jak rzymscy zoldacy
wykrzykuja: ,loudaei sunt porci!”, obelge — jak dobrze wiedzieli —
obrazliwa dla kazdego Zyda, szczegoblnie w czas Paschy.

32. Wychodzac z miasta i wspinajac sie ku Betanii, Judasz czul, ze
zdjete mu zostalo z ramion ciezkie brzemie, bo on jeden sposréd
uczniéw mogl teraz ocali¢c Pana, a wraz z tym odwréci¢ zgube
od Izraela.



ROZDZIAL 18

Musi umrzeé, by ocalié naréod

1. Zblizala si¢ Pascha i z réznych stron Izraela, a nawet z innych
odleglych miejse, przybywali Zydzi, by obchodzi¢ uroczysty dzien
w MieScie Swietym.

2. Jezus polecit dwom uczniom wréci¢ do Jerozolimy. Pouczyt ich:
Idzcie do miasta, a spotkacie tam czlowieka niosgcego
dzban wody. Wejdzcie za nim do domu, do ktorego
on wejdzie, 1 powiedzcie gospodarzowi: Nasz Pan pyta,
gdzie jest izba goscinna. Bo tam zjem pasche z moimi
uczniami. A on wam pokaze przestronnag izbe, juz
urzadzonag, i tam przygotujecie wszystko do wieczerzy.

3. Do domu Marty i Marii w Betanii, gdzie odpoczywal Jezus,
przyszla pewna niewiasta.

4. Padla Jezusowi do nég, bez stowa odpieczetowala
alabastrowy flakonik i wylala na stopy Pana drogocenny
olejek. Rozplotla potem wlosy 1 wytarla nimi stopy Jezusa.
Caly dom wypelnil sie stodkq wonigq.

5. Judasz, zagniewany, nie potrafil ukry¢ oburzenia. Kto zezwolil tej
kobiecie dotyka¢ ciala Jezusa i gwalci¢ tym Swiete Prawa Izraela?

6. Judasz zwrdcil sie z wyrzutem do Pana: Czy nie lepiej byloby
sprzeda¢ ten olejek za trzysta denaroéow?

7. Jezus odrzekl: Dobry wuczynek spelnila. Namascila
Mi nogi, zapowiadajac moj pogrzeb. Pozostanie to zapisane
najej pamiaqgtke.

8. Niewiasta Spiesznie wyszla, lecz Judasza nie przestaly dreczy¢



watpliwosci.

9. Niektorzy uczniowie szemrali nawet, ze Judasz chcial
pieniagdze ze sprzedazy zatrzymaé dla siebie.

10. Judasz poczynil Piotrowi wyrzut: ,,We wspolnej kiesie jest ledwie
tyle, bySmy nie pomarli z glodu”.

11. Piotr nie byl pewien pobudek Judasza i oddalil sie od niego.
12. Uczony w PiSmie udal sie na rade Sanhedrynu i powiadomit
najwyzszego kaplana o wszystkim, co Judasz mu powiedzial?’l.

13. Jeden z faryzeuszy zapytal: ,,Co zrobimy jesli Jezus uczyni wiele
cudow i nie bedziemy mogli okazaé, ze jesteSmy Mu przeciwni?”

14. Kajfasz, ktory byl owego roku najwyzszym kaplanem, rzekl:
Musi umrzeé, ale nie w dzien swiety, bo to moze wywolaé
wzburzenie wsrod ludu.

15. Uczony powiedzial: Jezeli pozostawimy Go w spokoju,
moze zgubié nasz naraod.

16. Kajfasz odparl: Nic nie rozumiecie. Musi umrzed,
by ocalié nardd.

17. Kto$ inny spytal: ,Jak by sie to miato dokonaé?”

18. Odpowiedzial uczony w PiSmie: ,Judasz nas do Niego
zaprowadzi. Aresztujemy Jezusa Nazarenskiego i oskarzymy Go, ze jest
grzesznikiem i bluzniercg”.

19. Potem uczony dodal: ,Musimy rozglosi¢ w $wigtyni, ze wydal
Go jeden z Jego uczniow”.

20. Tego dnia Sanhedryn powzial plan skazania Jezusa na Smier¢.



ROZDZIAL 19

Oddajcie cesarzowi, co cesarskie

1. Jezus wyruszyl z Betanii, by uda¢ sie do Swiatyni.

2. Przy drodze, ktéra powoli wkraczal do Jerozolimy, zgromadzily
sie liczne rzesze. Nim dotart do $§wiatyni, byla ona zatloczona ludzmi,
ktorzy przyszli stucha¢ wielkiego nauczyciela i pozna¢ Jego objasnienia
Prawa.

3. W drodze z Betanii Jezus byl spokojny i pelen zrozumienia dla
wszystkich, ktérzy sie do Niego garneli, lecz Jego nastrdj zmienil sie
z chwila, gdy dotarl do Swiatyni.

4. Na dziedzificu ustawiono kramy, w ktérych Zydzi mogli kupowaé
drobne zwierzeta i ptaki, ktore skladali jako ofiare w $wigtyni.

5. Jezus nie moglt powsSciggnat gniewu.

6. Zaczal wywracaé stoly, przy ktorych posrednicy wymieniali
monety rzymskie na tyreniskie, nie noszace podobizn ludzkich™,

7. Potem Jezus ukrecil tegi bicz z plecionych sznuréw i powypedzatl
ze Swigtyni zwierzeta, a z klatek powypuszczal golebie i synogarlice,
mowigc przy tym: Zabierzcie to wszystko stqd; nie bedziecie
z domu Qjca mego robié targowiska.

8. Judaszowi nie podobalo si¢ takie zaklocenie porzadku, gdyz
wiedzial, ze pobozni Zydzi nie mogliby dopelia¢ w $wigtyni
rytualnych obowigzkow, gdyby na dziedzincu zakaza¢ handlu.

9. Jeden ze starszyzny zapytal przeto Jezusa: Jakim prawem
powodujesz ten zamet?

10. Jezus odrzekl: Zburzcie te swiqgtynie, a Ja ja w trzy dni



odbuduje.

11. Starsi powiedzieli: Czterdziesci szes¢ lat trwala jej
budowa, a Ty ja chcesz wznies¢ na powrot w trzy dni?

12. Judasz zrozumial, ze Pan nawigzuje do swojej obietnicy, iz w trzy
dni po $mierci powstanie z martwych, z ktéra nie mogl sie wcigz
pogodzié.

13. Nie spuszczajac wzroku z czlowieka, ktorego ukochal, Judasz
rozwazal slowa Jana Chrzciciela: Czy Ty jestes tym, ktory
ma przyjsé, czy tez mamy wygladaé innego?

14. Saduceusz, ktéory nie mogt w zaden sposob uznaé
zmartwychwstania, gdyz stalo ono w sprzecznosci z jego najswietszymi
przekonaniami, naciskal, by Jezus wyjasnil, co mial na mysli, obiecujac
odbudowe $wigtyni w trzy dni.

15. Jezus odpart: Bég Abrahama, Izaaka i Jakuba jest
Bogiem zywych. Zatem ci wielcy patriarchowie musze
nadal zyé w wiecznosci.

16. Inny starszy wystapil naprzod, takze z nadzieja, ze zaskoczy
Jezusa, i zapytal: Wielki nauczycielu, wiemy, iz jestes tak
prawdoméwny, ze nie dbasz, co inni moge o Tobie
pomysleé¢ lub kogo mozesz obrazié, wiec powiedz nam, czy
nie jest wbrew prawu placi¢ podatki cesarzowi
rzymskiemu?

17. Jezus rzekl: Przyniescie Mi monete. Ten sam starszy podat
mu monete, na ktorej widniala podobizna cesarza. Jezus zapytal:
Czyja to podobizna?

18. Cesarza — odpowiedzial starszy.

19. Jezus odparl, wystawiajac go na poSmiewisko: Wiec oddajcie
cesarzowi, co cesarskie, a Bogu oddajcie, co Boskie.

20. Teraz wysunat sie do przodu uczony w Pismie.

21. Judasz od razu poznal w nim mezczyzne, ktéry obiecal pomoc,
gdyby Jezusowi grozito niebezpieczenstwo.

22. Uczony zadal jedno z najwazniejszych pytan w tradycji Izraela:



Czy Mesjasz jest Synem Dawida?

23. Jezus odpowiedzial stlowami Dawida, zapisanymi w hymnach
Izraela: Rzekl Pan do mego Pana: «Siqdz po prawicy maojej,
az uczynie nieprzyjaciol Twoich moim podnoézkiem».

24. Jezus obrocil sie teraz do otaczajacego Go thumu i o$wiadczyt:
Skoro Dawid nazywa Mesjasza «swoim Panem», to Mesjasz
nie moze by¢ Synem Dawida.

25. Cho¢ ci, ktorzy zgromadzili sie wokol Jezusa, byli poruszeni Jego
nauczaniem i objas$nieniami Prawa, kilku starszych i faryzeuszy
opuscilo $piesznie Swigtynie, by naradzic¢ sie z Sanhedrynem.

26. Zebrawszy sie, potwierdzili, ze Jezus musi umrze¢.



ROZDZIAL 20

Jeden z was Mnie zdradzi

1. Jezus i uczniowie zebrali sie w izbie na gorze, do ktorej gospodarz
zaprowadzil Piotra i Andrzeja, by tam mogli Swieci¢ Pasche.

2. Zasiadlszy do wieczerzy, uczniowie zaczeli szepta¢ miedzy soba.

3. Byli niespokojni po tym, co sie wydarzylo rano w $wigtyni,
ogarnieci lekiem, ze zachowanie Pana moze sie znéw raptownie
odmienic.

4. Przyznawali jeden przed drugim, ze nie wiedza, co moze teraz
spotka¢ i Pana, i ich samych.

5. Kiedy Jezus wzni6sl rece i przeméwil, zaskoczyly ich Jego slowa:
Jeden z was, ktory spozywa ze Mngqg dzis wieczerze, zdradzi
Mnie.

6. Kazdy z nich po kolei zaklinal sie, ze to na pewno nie on.

7. Judasz wiedzial, ze jest niewinny w obliczu takiego oskarzenia,
bo przy$wieca mu jedyny cel, uchronienie Jezusa od niepotrzebne;j
Smierci.

8. Najgwaltowniejszy w swoich zaprzeczeniach byl Piotr. Zaklinal
sie, ze to na pewno nie on, gdyz gotéw bylby raczej oddaé zycie
za Jezusa, niz Go zdradzic.

9. Jezus popatrzyl na niego ze smutkiem i rzekl: Powiadani ci, ze

jeszcze tej nocy, nim kogut dwa razy zapieje, ty wyprzesz
sie Mnie po trzykroé.

10. Piotr odparl z jeszcze wieksza gwaltownoscia: Umarlbym
predzej wraz z Toba, niz to by sie miato wydarzyé.



11. Jezus zamknatl oczy i rozpoczal obrzedy Paschy, z symbolicznym
uniesieniem gorzkich zi6l, chleba i wina i1 innymi znakami

przywolujacymi wydarzenia Wyjscia z Egiptu33.

12. Uczniowie wiedzieli, ze to przypomnienie Exodusu nie jest
pustym gestem, wszyscy Zydzi bowiem wierza, ze w czas Paschy Bog
jest obecny przy stole.

13. Kiedy Jezus otworzyl oczy i uniost przasny chleb, nie nawiagzal
jednak, jak spodziewali sie uczniowie, do daru manny z nieba.

14. Gdy przemoéwil, zaskoczyly ich niespodziewane slowa: Bierzcie
1 jedzcie, to jest Cialo moje, za was wydane. Czyncie to na
mojaq pamiqgtke.

15. Kazdy z uczniéw wzigl kawalek chleba i zjadl.

16. Potem Jezus uniést kielich z winem, lecz miast nawigzac
do historycznej chwili, gdy Bog rozdzielit wody Morza Czerwonego,
oznajmil: Pijcie, to jest Krew moja, wylana za wielu. Czyncie
to na mojq pamiaqtke.

17. Uczniowie, po kolei, wypili po lyku wina, cho¢ zdjat ich lek, ze
Jezus nawigzuje do swojej bliskiej $mierci.

18. Judasz ciggle wierzyl, ze nie tylko zdola ocali¢ Pana, lecz ze
i pozostalych uczniow uraduje jego Smialy zamyst.

19. Odebrawszy kawalek chleba, Judasz, nie zwlekajqc,
wyszedl. A byla noc.

20. Udal sie Spiesznie do domu uczonego w PiSmie, ktéry go rad
powital.

21. Uczony powiedzial Judaszowi: ,Zebralem wielu szczerych
zwolennikow Jezusa, ktorym przySwieca jedna jedyna mysl, by Go
uchroni¢ od niepotrzebnej $mierci”.

22. Judasz mu podziekowal i powiadomil uczonego: ,,Po wieczerzy
Jezus pojdzie na Gore Oliwng, gdzie wraz z uczniami bedzie sie modlil.

23. Kiedy nadejdziesz, wskaze ci Pana, bySmy mogli razem z Nim
powrdcié do Galilei i tym sposobem uchroni¢ Go od niepotrzebnej



Smierci”.



ROZDZIAL 21

Panie, Panie

1. Judasz opuscil dom uczonego w PiSmie i udat sie na Gére Oliwna.

2. Dotarlszy do miejsca zwanego Gethsemani, ujrzal Jezusa
na kolanach, pograzonego w modlitwie.

3. Na zboczach bylo wielu wyznawcow Jezusa, jedni sie
modlili, inni twardo spali.

4. Judasz zblizyl sie do Pana, a znalazlszy sie o kilka krokéw
od Niego, padl na kolana i polgczyl sie z Nim w modlitwie.

5. Raptem Jezus sie podniost i wznoszac rece ku Niebu, rzekl:
Abba, Ty wszystko mozesz; odsun ode Mnie ten kielich; lecz
niech bedzie nie, co Ja chce, ale co Ty kazesz.

6. Gdy Judasz uslyszatl te stlowa, wstagpila wenn nowa nadzieja, ze Pan
da sie nakloni¢ do powrotu do Galilei i uniknie S$mierci, ktora
wezesniej przepowiadatl.

7. Judasz podszedl wolno do Jezusa. Objal Go i powiedzial: «Panie,
Panie» i pocalowal Go.

8. Jezus wzigl go w ramiona, a sila Jego wzruszenia przeniknela
Judasza do glebi.

9. Nagle =z ciemno$ci wyszla banda straznikow $wiatyni,
z latarniami, pochodniami, patkami, kijami i inng bronig.

10. Jezus uwolnil Judasza z objecia i obrocit sie ku nim, Swiadom
wszystkiego, co Go teraz spotka.

11. Judasz zatoczyl sie ze zgrozy, bo nagle pojal, kogo Pan mial
na mysli, kiedy podczas wieczerzy obwiescil: Jeden z was Mnie



zdradzi, jeden z was Dwunastu.

12. Jezus zwracil sie teraz do straznikéow i zapytal: «Kogo
szukacie?»

13. Odpowiedzieli: «Jezusa Nazarenskiego».
14. Jezus odparl im: «Ja nim jestem».

15. Judasz z przerazeniem ujrzal, ze wsrod ludzi, ktorzy przyszli
pojmac¢ Jezusa, jest uczony w PiSmie, ktory sie mienil jego
przyjacielem.

16. Rzucil sie wsciekle ku niemu, wymachujac pieSciami i krzyczac:
,OszukaleS§ mnie”. Lecz dwaj straznicy chwycili go za rece
i powstrzymali. Judasz splunal na uczonego.

17. Jezus popatrzyl na uczonego w PiSmie i powiedzial: Czyzbym
byl jakims zbdojem, ze przychodzicie Mnie pojmaé nocaq,
uzbrojeni w miecze i patki? Gdy dzien w dzien nauczalem
w Swigtyni, zostawiliscie Mnie w spokoju, a teraz
wybraliscie najciemniejszqa godzine nocy, zeby Mnie
pojmacd.

18. Straznicy trzymali Judasza, gdy uczony w PiSmie obrocil sie
do Jezusa i powiedzial: Nic nie rozumiesz. Lepiej, zeby jeden
czltowiek umarl za naréd, nizby zgingé¢ miat caly nardd.

19. Uczniéw, przebudzonych gwaltownie ze snu, zdjelo przerazenie,
gdy ujrzeli Jezusa otoczonego przez zolierzy i straznikoéw Swiatyni.

20. Wszyscy odstapili od Jezusa i uciekli.

21. Kiedy tak wuciekali, zolnierze pochwycili jednego
z wyznawcow Jezusa, ktory mial tylko przepaske

na biodrach, lecz mlodzieniec wywingl sie z opaski i uciekl
nagi.

22, Straznicy puscili teraz Judasza, ktory stal i patrzyl, jak prowadza
Jezusa.



ROZDZIAL 22

Nie znam tego czlowieka

1. Judasz odczekal, az straznicy, ktérzy pojmali Pana, znikng mu z
oczu, nim ruszyl w §lad za nimi, trzymajac sie w pewnej odleglo$ci.

2. Cho¢ Judasz przestal wierzy¢, ze Jezus jest Mesjaszem, nie utracil
wiary w trafno$¢ sadu Jana Chrzciciela, ze jest to Maz Bozy.

3. Nie opuszczala tez Judasza nadzieja, ze jeszcze w ostatniej
godzinie moze sie znalez¢ sposob na ocalenie Jezusa.

4. Widzial, jak Jezusa prowadza do domu Kajfasza, najwyzszego
kaplana, gdzie mial sie odby¢ sad i zapa$¢ wyrok, ktory zostal
uzgodniony zawczasu.

5. Judasz naciggnal na glowe kolnierz swojej szaty i ukryt sie
w cieniu za kolumng na dziedzincu.

6. Przyshuchiwal sie, jak latwowierni i nieSwiadomi wymieniaja
miedzy soba uwagi, podajac z ust do ust coraz to nowe pogtoski,
rozpuszczane przez przemyS$lnie wmieszanych w tlum uczonych
w PiSmie i czlonkéw Sanhedrynu.

7. Jeden mowil: ,Pojmali Jezusa Nazarenskiego i oskarzaja Go o
bluznierstwo”.

8. A drugi: ,Nikt nie chcial stangé w Jego obronie”.

9. A jeszcze inny: ,Wszyscy Jego uczniowie uciekli, gdy tylko ujrzeli
straznikow Swiatyni”.
10. Judasz wyszedt z cienia. Uczony w PiSmie potwierdzi

z pewnos$cia jego Swiadectwo i Sanhedryn pozwoli Jezusowi wrocié¢
do Galilei, gdy tylko 6w uczony zareczy, ze Pan nigdy wiecej nie zjawi



sie w Jerozolimie.

11. W tej chwili Judasz spostrzegl skulong postaé po przeciwnej
stronie dziedzinca.

12. Podszedl do Piotra, ufny, ze je$li wspolnie zarecza za Jezusa,
moze w tej ostatniej godzinie zdolajg ocali¢ Mu zycie.

13. Zatrzymala sie przy nich sluzebna dziewczyna i patrzac
na Piotra, powiedziala: Ja cie widzialam z Jezusem z Galilei.

14. Piotr odrzekl: Nie znam tego czlowieka.

15. Inna stuzebna obrdcila sie, by popatrzeé na Piotra, i powiedziala:
Ten czlowiek byl uczniem Jezusa, a Piotr wypart sie po raz wtory,
ze Go zna.

16. Zapial kogut.

17. Nieco pdzniej podeszli do Piotra inni i powiedzieli: Ty byles
z Jezusem Nazarenskim, a on zapart sie po raz trzeci.

18. Judasz uslyszal drugie pianie koguta.

19. A wtedy Piotr przypomniat sobie slowa Jezusa: Nim kogut
dwa razy zapieje, ty wyprzesz sie Mnie po trzykroé.

20. Judasz ruszyl za Piotrem, ktory sie wymknal z dziedzinca i skryt
w klebigcym sie thumie. Glowe mial spuszczonq i gorzko plakal.

21. Chociaz obaj zawiedli Pana w godzinie proby, Judasz wcigz
wierzyl, ze moga jeszcze naprawi¢ swoje bledy.

22. Piotr sie obrocil, by zobaczy¢, kto za nim idzie, a ujrzawszy
Judasza, wykrzyknal: Lepiej by dla ciebie bylo, zebys sie byt
nigdy nie narodzil.

23. Judasza porazilo niesprawiedliwe oskarzenie. On nie uciekl,
kiedy pojmano Pana.

24. On nie zaparl sie Jezusa po trzykro¢ niczym Piotr, tak jak Pan
to przepowiedzial. Dlaczeg6z wiec to on ma by¢ napietnowany jako ten
wystepny?

25. Judasz powrdcil na dziedziniec i czekal godzine za godzing
na ponowne ukazanie sie Pana.



26. Z domu Kajfasza wychodzili raz po raz i wracali do niego
kapltani, by saczy¢ wiadomosci do chetnych uszu, zlaknionych tylko
ztych nowin.

27. Jezus Nazarenski twierdzi, ze jest Synem Bozym.

28. Sanhedryn wuznal Go winnym bluznierstwa. Jest
grzesznikiem.

29. Rychlo rozeszla sie wie$¢, ze Jezus zostal zdradzony przez
jednego ze swoich uczniéw.

30. ,Podajcie jego imie” — zakrzyknal czlowiek stojacy
w umowionym miejscu.

31. Zaraz wysungl sie do przodu uczony w PiSmie. ,To Judasz
Iskariota” — oznajmil dono$nym glosem, tak by wszyscy poznali jego
imie.

32. Judasz spuscil glowe, bo tlhum zaczal powtarza¢ choérem:
~Zdrajca, zdrajca, zdrajca”.

33. Zwracajac sie do uczonego, Judasz blagal, by ten potwierdzil,
co naprawde sie stalo.

34. Uczony w PiSmie zasmial sie i wskazujac Judasza, powiedzial:
,Oto zdrajca”.

35. Judasz zaplakal.



ROZDZIAL 23

Boze maéj, Boze, czemus Mnie opuscil?

1. Jezus wyszedl z domu Kajfasza, skrepowany i opluty, lecz
z podniesiong glow3.

2. Poprowadzono go do twierdzy gubernatora, gdzie najwyzszy
kaplan przekazal go Poncjuszowi Pitatowi.

3. Uczeni w PiSmie i faryzeusze nie chcieli, by ich uwazano za tych,
ktérzy wydali wyrok $émierci na Jezusa.

4. Gdyby co$ poszlo nie po ich mys$li, mogliby twierdzi¢, ze
to Rzymianie podjeli ostateczng decyzje.

5. U bram twierdzy zbieral sie liczny, halasliwy thum,
rozgoraczkowany oczekiwaniem na wyrok Pilata.

6. Krecili sie po$réd niego uczeni w PiSmie i faryzeusze, podburzajac
ludzi, by wolali: Ukrzyzowaé Go, ukrzyzowaé.

7. Judasz rozgladal sie bezsilnie, szukajac jakiej$ znajomej twarzy,
w nadziei, ze wypatrzy w thumie ktérego$ z uczniow, a ten sie przylaczy
do jego wolania: ,,Uwolni¢ Go, uwolni¢”. Lecz jego glos tongl, samotny,
we wrogich okrzykach cizby.

8. Wrzawa wzmogla sie jeszcze, kiedy Pilat wyprowadzil Jezusa
na balkon.

9. Jezus odziany byl w fioletowaq szate, na glowie mial
korone z cierni.

10. Pilat oznagymil: Oto kroél zydowski, w ktorym nie

. 7'
znajduje winy .



11. Thum odpowiedzial gromkim okrzykiem: Ukrzyzowaé Go,
ukrzyzowaé — i wrzawa zrobila sie tak wielka, ze Pilat poszukal
Spiesznie schronienia w twierdzy.

12. Thum ucichl, wstuchujac sie, jak straze Pilata wymierzaja ciegi,
a kiedy Jezus ukazal sie po raz drugi, mial tylko przepaske
na biodrach, a Jego poranione cialo krwawito.

13. Pilat oznagmil: Przyprowadzam wam Go, ale nie
znajduje w Nim winy.

14. Jednakze okrzyki Ukrzyzowaé Go, ukrzyzowaé jeszcze sie
nasilily, znowu sklaniajac Pilata do wycofania sie w obawie, ze moze
wywola¢ rozruchy wsrod pospolstwa.

15. Kiedy Pilat ukazal sie po raz trzeci, u jednego jego boku stal
Jezus, a u drugiego morderca imieniem Barabasz, ktorego
przyprowadzono z lochu.

16. A ze byla to Pascha, czas szczegblny, Pilat ofiarowal thumowi
do wyboru ulaskawienie jednego z dwu wiezniow.

17. Barabasz, Barabasz — zakrzykneli jednym glosem.
18. Pilat zapytal: Wiec mam ukrzyzowaé waszego Krola?

19. Najwyzszy kaplan odrzekl: Nie mamy innego kroéla proécz
cesarza.

20. Pilat powiedzial: Zabierzcie Go zatem i niech na was
spadnie Jego krew.

21. Judasz przygladal sie, jak Pilat umyka pod oslone twierdzy.
Czekala tam na niego zona tonaca we tzach.

22. Uleglszy zadaniu wrzeszczacego ttumu, Pitat umyl rece.

23. Kiedy odprowadzano Jezusa, Judasz rozejrzal sie jeszcze raz
po zatloczonym placu w nadziei, ze wypatrzy innych uczniéw. Nie
dostrzegl zadnego.

24. Jego oczy spoczely na grupce kobiet.

25. Pochylit glowe w zawstydzeniu, rozpoznajac Marie
Magdalene, i Marie, matke Jakuba i1 Joézefa, i inne



niewiasty, ktore przybyly z nimi z Galilei.

26. Nie odstgpily one od Jezusa, lecz pozostaly
Mu wierne.

27. Kobiety zaplakaly, gdy Jezus ukazal sie na placu.

28. Otaczali Go zolnierze, pilnujagcy, by sam niost swodj
krzyz na miejsce kazni.

29. Gdy Jezus wlokl ciezki krzyz zatloczonymi ulicami, jedni
przechodnie pluli na Niego, inni za$ szydzili: Czy to ten krdl
zydowski, ktory przybyl, by nad nami panowaé?

30. Judaszowi przypomnialo sie, jak Jezus po wielekro¢ ich
przestrzegal, by Go nie nazywali krélem zydowskim.

31. Pewien zolnierz, widzqc, ze skazaniec z trudem
oddycha, zmoczyl gabke w occie i przytknal Mu do ust. Lecz
Jezus jq odepchngl.

32. Po kilku dalszych krokach Jezus upadl na ziemie, wiec
jeden ze straznikéow zmusil czlowieka imieniem Szymon,
ktory przybyl z Cyreny, zeby poniost Jego krzyz.

33. Kobiety pozostaly u boku Jezusa, kiedy odbywal swa powolna,
upokarzajaca wedrowke do miejsca zwanego Golgota — co znaczy
Miejsce Czaszki — gdzie Go przybili do krzyza.

34. Ale nim krzyz podniesiono do gory, zolierz, wykonujac rozkaz
Pilata, umies$cil na jego wierzcholku napis Krdl zydowski.

35. Tymczasem po obu stronach krzyza Jezusa postawiono jeszcze
dwa krzyze, co Judaszowi przypomnialo przepowiednie Pisma: I
miedzy zloczyncow bedzie policzony.

36. Jeden z ukrzyzowanych obok Jezusa zawolal: Jezeli jestes
Mesjaszem, ocal siebie i nas wraz z Tobaq.

37. Lecz drugi skazaniec, karcac go, powiedzial: My jestesmy
winni swoich zbrodni, ale On nie uczynil nic zlego,
a zwracajac sie do Jezusa, poprosil: Pamietaj o mnie, kiedy
powrocisz jako krol.



38. Jezus rzekl mu: Jeszcze dzisiaj bedziesz ze Mnag w raju.

39. Judasz przygladal sie, jak zolnierze czuwajacy u stop krzyza
graja w koSci o szaty Jezusa, ktore podzielili na cztery czesSci, by sie
dopeilo stowo piesni Dawidowe;.

40. Jezus powiedzial: Ojcze, przebacz im, bo nie wiedze,
co czyniq.

41. Judasz shuchal, jak starsi i uczeni w PiSmie szydza wcigz
z Jezusa: Ocalil innych, niech teraz ocali siebie.

42. Niechaj Mesjasz zstagpi z krzyza, bysmy w Niego
uwierzyli.

43. Czyz nie jestes tym, ktory chcial zburzyé swiqtynie,
a potem jq odbudowaé w trzy dni?

44. I ciemnosé ogarnela ziemie, a zaslona wiszgca
w sSwiqgtyni rozdarla sie od gory do dotu.

45. Judasz padl na kolana i zaczal sie modli¢, by oszczedzone byty
Panu dalsze cierpienia i by dane Mu bylo rychlo umrzec.

46. Ale dopiero w dziewiatej godzinie Jezus wykrzyknat: Boze maj,
Boze, czemus Mnie opuscil?

47. Setnik stojacy u stop krzyza uniést wzrok na Jezusa i powiedzial:
Zaiste ten czlowiek byl Synem Bozym.

48. Judasz kleczal, modlac sie, dopoki nie opuszczono krzyza.

49. Wokol krzyza skupily sie teraz niewiasty wierne
Jezusowi.

50. Zolierze upewnili sie, ze skazaniec nie zyje, nim pozwolili
kobietom zabra¢ cialo.

51. Kiedy Jezusa zdjeto z krzyza, Maria Magdalena
przemyla Jego rany, a Maria, matka Jakuba, umyla cialo.
Owinely Go w bialq szate i zabraly ze sobq.

52. Gdy kobiety unosily cialo Jezusa, Judasz zwrdécil oczy ku niebu
i powtorzytl slowa Jana Chrzciciela: Czy Ty jestes tym, ktorego
czekamy, czy tez mamy wygladaé innego?



53. Wtedy to Judasz po raz ostatni widzial Pana.



ROZDZIAL 24
Przeklety przez Boga bedzie kazdy

powieszony na drzewie

1. Nadchodzilo $wieto Paschy i niektérzy Zydzi zaczynali juz
szemrac, ze bledem bylo przysta¢ na zgladzenie Swietego meza.

2. Byli to ci sami ludzie, kt6rzy ledwie pare dni wczesniej gromko sie
domagali: Ukrzyzowaé Go, ukrzyzowaé, a teraz wine za Smierc
Jezusa przerzucali na Poncjusza Pilata i rzymskie kohorty

3. Pozostali uczniowie ukryli sie, a wszystkie usta opluwaly imie
Judasza Iskarioty, ucznia, ktory zdradzil Jezusa.

4. Po mieScie krazyly tymczasem rézne wiesSci, co chwila pojawialy
sie nowe.

5. Opowiadano, ze odsuniety zostal kamien zamykajacy
grob Jezusa it ukazali sie aniolowie.

6. Niektorzy utrzymywali nawet, ze Jezus zmartwychwstal i ze byl
widziany po trzykro¢: przez Marie Magdalene — ta Go widziala
dnia trzeciego przed grobem i wziela za ogrodnika; przez
dwoéch sposréd uczniow na drodze do Emaus; i przez
jedenastu uczniow, ktorzy spozywali wspolnie wieczerze.

7. Starsi 1 faryzeusze probowali wySmiewac¢ kazda wzmianke, ze
Jezus powstal z martwych.

8. Tracili jednak postuch i stawali bezradni w obliczu Zydow
porzucajacych wiare przodkow i przystepujacych do nowej gminy,
ktora uwierzyla, ze Jezus zmartwychwstal.



9. Przywodca tej wspdlnoty zostal Piotr, ktéry twierdzil, ze Duch
Bozy zstagpil na nich w Jerozolimie.

10. Judasz nie byt w stanie uwierzy¢, ze Jezus powstal z martwych,
wiec drogi jego i Piotra sie rozeszly.

11. Trwal przy przekonaniu Jana Chrzciciela, ze Jezus byl swietym
mezem, nawet prorokiem, ktéry odnowil tradycje Jeremiasza, Izajasza
i Ezechiela.

12. Nie uwazal jednak, by Jezus byt tym wybranym, powotanym
do uwolnienia Zydéw spod ucisku ciemiezcow.

13. Judasz nadal wierzyl, ze ich bogiem jest Jahwe, a Izraelici s3
Ludem Wybranym.

14. Czyz Mojzesz nie zapowiedzial, ze przeklety przez Boga
bedzie kazdy powieszony na drzewie?

15. Po tym, co sie wydarzylto, Judasz byl czlowiekiem naznaczonym,
bez przyjaciol, ktérzy by staneli w jego obronie.

16. Ilekro¢ pokazal sie w synagodze, starsi go wypraszali, nie zyczac
sobie, by im swoja obecnos$cia przypominal, ze go uzyli, by ich
zaprowadzil do Jezusa.

17. Odrzucony przez zydowska starszyzng, odepchniety przez
uczniéw Jezusa, po trzydziestu dniach Judasz opuscit Miasto Swiete
i wyruszyl w dluga droge do Khirbet Qumran.

18. Przystal tam do wspdélnoty essenczykow, ktorzy zamieszkiwali
twierdze na brzegu Morza Martwego, poprzysiaglszy przezy¢ reszte
swoich dni w odosobnieniu pustyni.

19. Jakkolwiek esseniczycy nienawidzili Rzymian, z jednaka sila
gardzili saduceuszami.

20. Uwazali, ze ci pozbawili sie moralnego prawa do pozostawania
wybranymi przywodcami Izraela z chwila, gdy wdali sie i w zmowe
z poganami, aby pozosta¢ na urzedach i nadal korzysta¢
z dziedzicznych przywilejow.

21. Nie uznawali rowniez faryzeuszy, uwazajac, ze ci nie pielegnuja
szczytnych tradycji Izraela.



22. W przeciwienstwie do nich essenczycy poswiecali zycie
upamietnianiu cierpien, jakich lud zydowski doznawal na pustyni
po Wyjsciu z Egiptu.

23. Oczekiwali nadej$cia Mesjasza, ktory niechybnie pokona
wszystkich wrogow Boga, nim wstapi na tron w owym wielkim
i przerazajacym dniu, gdy przywrOcone zostanie Zydom Kkrolestwo
Izraela.

24. Chociaz Judasz reszte swego zycia pos$wiecil pracy posrod
essenczykow, nie byto dnia, w ktérym by nie padal na kolana i nie
oplakiwatl §mierci Jezusa.



ROZDZIAL 25

Grzechy ojca

1. Nie widzialem ojca, odkad mnie pozostawil jako oSmioletniego
chlopca, wyruszajagc do Jerozolimy jako zaufany uczen Jezusa
z Nazaretu.

2. Nie poznalbym nigdy jego losu, gdyby nie pewien wedrowny
nauczyciel, ktory sie zatrzymal w Kerioth i powiedzial mi, ze sie
na niego natknal w Khirbet Qumran.

3. Wkrétce z blogostawienstwem rodziny wyruszylem w dluga droge
przez Pustynie Judejska nad Morze Martwe, by sie zobaczy¢ z ojcem.

4. Essenczycy niechetnie wpuscili mnie w swoje bramy, dopiero gdy
ich zdolalem przekonac, ze jestem pierworodnym Judasza Iskarioty.

5. Nie poznalem ojca, ktory sie zestarzal, i on mnie tez nie poznal.

6. Kiedy wreszcie uznal, ze jestem jego synem, uprzedzil mnie, ze
moge tam pozosta¢ jedynie przez miesigc i dzien, chyba ze zechce
przysta¢ do essenczykéw i spedzi¢ reszte zycia w pustynnej samotni,
sposobigc sie na przyjscie Mesjasza35

7. Dopiero trzeciego dnia zapytalem ojca, dlaczego nie powrdcil
do Kerioth, zeby broni¢ swojego dobrego imienia.

8. Ojciec uwazal, ze sama jego obecno$¢ przypominalaby
nieustannie wszystkim dokola, jak mimo woli przyczynil sie do $mierci
Jezusa.

9. Nie mogl rowniez zapomniet stow, jakie mu na pozegnanie rzucil
Piotr: Lepiej by bylo, zebys sie byl nigdy nie narodzil.

10. Kiedy mi raz opowiedzial o swoim ostatnim spotkaniu z Piotrem,



nie wspominal juz wiecej dni, ktére przezyl jako uczen Jezusa
z Nazaretu.

11. Skupit calg uwage na naszej rodzinie, na tym, co sie z nig dzieje.

12. Nie odpowiadalem na wszystkie pytania, jakie mi zadawal, gdyz
nie chcialem, by poznal bolesny stan rzeczy, ze nawet dalszym
krewnym ludzie codziennie wytykaja, iz sa tej samej krwi co Judasz
Iskariota, uczen, ktory zdradzil Jezusa.

13. Powiedzialem mu jednak, ze moja matka oddala ducha Bogu
w wieku czterdziestu trzech lat po tym, jak dwaj sposrod moich braci
uciekli z Izraela, by zamieszkaé¢ w dalekich krajach.

14. POzniej przyznalem, ze zadna z moich siéstr nie wyszla dotad
za maz, a ja nie splodzilem jeszcze syna.

15. W odpowiedzi uslyszalem jedynie, ze grzechy ojca spadnag
niechybnie na trzecie i czwarte pokolenie.

16. Po kazdej nowej wieSci ojciec wpadal w coraz wieksze
przygnebienie.

17. Calymi dniami nie otwieral ust, tak ze zaczalem sie leka¢ o jego
zycie.

18. Dopiero jedenastego dnia przemowil na nowo, i to tylko, zeby

mi opowiedzie¢ o swojej pracy przez te lata dobrowolnego wygnania
w Khirbet Qumran.

19. Wesp6t z innymi czlonkami wspoélnoty pracowat dzien i noc nad
zbiorem zwojow, ktore mialy utrwali¢ dzieje narodu zydowskiego,
by nie poszly one w zapomnienie bez wzgledu na to, jak dlugo
poganscy ciemiezcy beda zamieszkiwali Ziemie Swieta.

20. Rzymianie robili sie coraz bardziej bezwzgledni, donosiciele
: . - : , .36
bowiem ostrzegali ich przed mozliwym powstaniem ludnoéci®

21. Tytus wydal edykt zapowiadajacy, ze gdziekolwiek odmowi sie
Rzymianom otwarcia bram, wszystkie domy zostana zrownane
z ziemig, a ich mieszkancy zgladzeni za opor stawiany wiadzy

37
cesarza .



22. Legiony rzymskie krazyly po ziemiach Izraela, wykonujac
rozkazy gtdbwnodowodzacego.

23. Judasz obawial sie, ze wkrotce po spladrowaniu Jerozolimy
Rzymianie przejda pustynie i skieruja swa uwage na Khirbet Qumran.

24. Ilekro¢ ojciec moéwil, rozpamietywal jedynie dawne dzieje,
a mnie ogarniala powoli rozpacz i zaczynalem watpié¢, czy kiedykolwiek
nawiaze do owych dni, gdy byl uczniem Jezusa Nazarenskiego.

25. Zmienilo sie to, gdy zapytal, czy nie wiem, co sie stalo
z jedenastoma pozostalymi uczniami.

26. Powiedzialem mu o dokumencie krazacym wsroéd chrzeScijan
w Antiochii i o drugim, ktéry pojawit sie niedawno w Efezie.

27. Ojciec z niedowierzaniem shuchat szczego6tow.

28. Judasz wySmial autora, ktéry twierdzil, ze widziano, jak Jezus
chodzi po wodzie, i drugiego, ktoéry utrzymywal, ze byl Swiadkiem, jak
Jezus przemienil na weselu w Kanie wode w wino. OSswiadczyl, ze

to sie nigdy nie zdarzy1038.
29. Milczalem, gdy mowil o tych sprawach.

30. Dopiero gdy znowu zaczal naciskaé¢, z ocigganiem dorzucilem, ze
krazy jeszcze inna ewangelia, utrzymujaca, iz Piotr wydal polecenie,
by skresli¢ imie Judasza z listy ucznidéw, ktorzy zostali pierwotnie
wybrani przez Jezusa.

31. Zastgpiono go niejakim Maciejem, wylonionym drogaq
losowania, ktory ma byé odtad uznawany za jednego

z dwunastu apostoléw39
32.,,Czemu, czemu?” — zapytal ojciec.
33. ,,Bo ten sam apostol zanotowal, ze Judasz sie powiesil”.

34. Judasz odrzekl: ,Gdyby byt pomny tradycji, pamietalby, ze
zadnemu poboznemu Zydowi nie przyszloby do glowy targnaé sie
na wlasne Zycie”40.

35. Wyznalem, ze inny jednak napisal, iz Judasz upad! i jego cialo



rozpeklo sie na dwoje.

36. Judasz zastanowil sie, zanim odpowiedzial: ,,Gdyby ktores z tych
dwoch twierdzen bylo prawda — bo jasne, ze nie mogg by¢ prawda oba
— zdarzenie takie znalazloby niechybnie potwierdzenie w innych
ewangeliach, tak by wszyscy chrze$cijanie wiedzieli, jak zakonczyl zycie
Judasz”.

37. ,Jakie inne niegodziwo$ci rozglaszaja ci ludzie?” — zapytal cicho.

38. Nie odpowiedzialem, nie potrafilem wszakze ukry¢
zaklopotania.

39. ,,Méw wszystko — zazadal ojciec — chce wiedzie¢, co o mnie
rozpowiadaja inni uczniowie”.

40. Zwiesilem glowe i wyznalem szeptem, co dwaj z nich napisali:

. . ., . v, dl
y<Judasz zdradzil swego Pana w zamian za trzydzie$ci srebrnikow” " .

41. Uslyszawszy to, ojciec nie potrafil powSciagnac¢ gniewu.

42. Teraz Judasz zazadal, zeby spisana zostala jego opowies¢, tak
by kazdy mégl sie dowiedzie¢, co naprawde sie wydarzylo, kiedy byl
uczniem proroka Jezusa.

43. Ostatnie dni mojego pobytu w Khirbet Qumran spedzilem
na spisywaniu jego stow.

44. Jak wielu starych ludzi, ojciec pamietal najdrobniejsze szczegoly
wszystkiego, co sie dzialo przed czterdziestu laty, podczas gdy
z trudem przypominal sobie, co sie wydarzylo poprzedniego dnia.

45. Mobglbym zapisac¢ znacznie wiecej, lecz kiedy essenczycy uslyszeli
od nieznajomego wedrowca, ze widziano legion rzymskich zolmierzy
zmierzajacy przez Pustynie Judejska w kierunku Khirbet Qumran,
ojciec zaczal nalega¢, bym $piesznie opusScilt wspdlnote i wracal
do domu.

46. Chcialem dalej spisywaé slowa ojca, lecz jego mysl skupila sie
teraz na sprawie mego bezpieczenstwa i tym, co sie moze wigzac
z nadejSciem rzymskiego wojska.

47. Usluchalem polecenia ojca i1 umieSciwszy ten rekopis



w skorzanej sakwie, opuscilem go niechetnie i udalem sie w droge
powrotng do rodziny w Kerioth.

48. Wielu essenczykow opuscilo juz wspdlnote 1 ucieklo
na pohludnie, szuka¢ schronienia w twierdzy Masady42.

49. Kiedy wychodzili, zauwazylem kilku ukrywajacych przy sobie
ZWoje.

50. Jak sie p6zniej dowiedzialem, sila ich przekonan byla tak wielka,
ze essenczycy ci woleli umrze¢ z wlasnej reki w Masadzie, anizeli
zosta¢ pojmani, wywiezieni do Rzymu i pokazywani poganom
w paradzie zwyciestwa.

51. Obawiam sie, ze trudy, jakie essenczycy podejmowali przez tyle
lat, zeby przechowaé owe bezcenne zwoje, poszly na marne.

52. Judasz mial wowczas siedemdziesiat lat i byl tak slabowity, ze
nie mogt mysSle¢ o stromej wspinaczce, ktéra by go zawiodla
do wzglednie bezpiecznej Masady.

53. Wraz z garstka towarzyszy pozostatl w obrebie Khirbet Qumran.

54. Bramy twierdzy zostaly zamkniete i zabarykadowane
w oczekiwaniu rzymskiej armii.

55. Cztery dni pézniej twierdze zajal rzymski legion.

56. Judasz zostal pojmany i wraz z siedmioma towarzyszami bez
sadu stracony.

57. Kiedy ogloszono wyrok, Judasz pad} na kolana.

58. Zani6st dzieki do Jahwe, kiedy sie dowiedzial, ze podzieli los
Jezusa™.

59. Judasz umart tak jak Jezus, ukrzyzowany przez Rzymian.
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Glosariusz

Ponizszy glosariusz wyjasnia pewne szczegoly Ewangelii wedtug
Judasza w odniesieniu do rzeczywisto$ci §wiata pierwszego stulecia.

Wszystkie teksty biblijne w przekladzie autorow
na podstawie Revised Standard Version i New Revised Standard
Version.

KKKk

[ 1]

Ewangelie: Ewangelie zostaly napisane w drugiej polowie pierwszego stulecia
po Chrystusie (Marka: ok. 70 roku; Mateusza: ok. 85; Lukasza: ok. 85; Jana: ok. 100).
Nie znamy tozsamos$ci ewangelistow, gdyz imiona: Mateusz, Marek, Lukasz i Jan zostaly
dodane do rekopisow dopiero pod koniec drugiego stulecia. Prawdopodobnie zaden
z ewangelistow nie byl apostolem. Tradycja mowi, ze Marek byl bliskim towarzyszem
Piotra w Rzymie, ale nie apostolem. Mateusz byl wyksztalconym Zydem, ktory zostal
chrzeécijaninem (patrz Mt 13,52). Fakt, ze poborca podatkowy (Lewi) u Marka 2,14
(patrz takze Lk 5,27) przemienia sie w Mateusza w Ewangelii wedlug Sw. Mateusza 9,9
moze stanowi¢ samoidentyfikacje apostola Mateusza (patrz Mt 10,3, Mk 3,18, Lk 6,15),
nie jest jednak ostatecznym dowodem. ,Ukochany uczen” z czwartej Ewangelii byt pod
koniec drugiego stulecia identyfikowany jako Jan. Autor czwartej Ewangelii byl
prawdopodobnie bylym uczniem Jana Chrzciciela, ktory stat sie bliskim wyznawca
Jezusa, ale by¢ moze nie jednym z Dwunastu. KoSciol chrzeScijanski uznaje cztery
Ewangelie za Pismo Swiete. Sg one narracyjnym opisem tego, co B6g uczynil dla rodzaju
ludzkiego poprzez zywot, nauki, Smier¢ i zmartwychwstanie Jezusa.

[~2]

Ojcowie i synowie: W konsekwencji podbojow Aleksandra Wielkiego
i utworzonego przez niego imperium (336-323 przed Chrystusem) greka stala sie
jezykiem moéwionym, jak rowniez stosowanym w piSmie w calym basenie Morza
Srédziemnego i poza nim. Wszystkie teksty Nowego Testamentu, wytwor $wiata
zydowskiego, pisane sa po grecku. ,Rodzina” (bet-ab: ,,dom ojca”) jest najwazniejsza
komoérka spoleczng narodu, podstawowa w zyciu kazdego czlowieka. Niezliczone
genealogie zarowno w Starym, jak i w Nowym Testamencie (patrz np. Rdz 36,9-14; 1 Krn



9,39-44; Mt 1,1-17; Lk 3,23-38) pokazuja, jak zywotng sprawa bylo ,posiadanie” ojcow.
Obok dziedziczenia ekonomicznego i spolecznego synowie odpowiedzialni byli
za kontynuowanie tradycji ojcéw. Odpowiedzialno$¢ ta zostala wymownie
przedstawiona w zydowskim dokumencie Testament dwunastu Patriarchow, jak rowniez
w Ben Syrach. W pierwszym ojciec poucza ,,syndéw”, jak maja przekazywac tradycje;
drugi ukazuje, z jaka czcig kontynuuje te misje wnuk. Tekst ten, znany réwniez jako
Eklezjastyk, napisany po hebrajsku, zostal przelozony na grecki przed erg
chrzescijanska.

[ 3]

Ewangelie nie uznawane przez chrzescijan: Istnialo wiele ewangelii, zwanych
sewangeliami apokryficznymi”, nie uznanych przez powstajacy Kosciol. W roku 1999
opublikowano zbiér takich materialébw apokryficznych, zachowanych w jezyku
koptyjskim, lecz thumaczonych z oryginalu greckiego, Codex Tchacos. W zbiorze tym
znajduje sie kilka fragmentéw Ewangelii wedlug Judasza, ktére moga pochodzic z okoto
roku 180 po Chrystusie. Tekst, fragmentaryczny, nie stanowiacy prawdziwej ,ewangelii”,
jest typowy dla drugo wiecznego gnostyckiego pojmowania Jezusa. Przedstawia Judasza
jako popchnietego przez Jezusa do wypeklienia woli Bozej przez nadanie biegu
wydarzeniom, ktore wyzwola Jezusa z podlej kondycji ludzkiej i pozwola Mu sie staé
postacig niebianska. W ksigzce T. Wrighta Judas and the Gospel of Jesus (SPCK,
London 2006) mozna znalez¢ omoéwienie tego przez biskupa Durham. Opowiedziana
tu Ewangelia wedlug Judasza nie czerpie inspiracji z tekstu apokryfu - jest jedynie préba
przedstawienia nowo testamentowej historii widzianej oczami Judasza.

[ 4]

Imie ,Judasz Iskariota”: Obok wyjasnienia nazwiska Iskariota przedstawionego
w Ewangelii wedlug Judasza 1,12-15 wysunietych zostalo kilka innych hipotez,
na przyklad ta, ze Judasz to ,wyzwoliciel” przez nawigzanie do hebrajskiego rdzenia
czasownikowego skr. Imie Judasz jest greckim odpowiednikiem hebrajskiego ,Juda”.

[ 5]

Narodziny Jezusa: Pojmowanie przez Judasza narodzin Chrystusa nie odpowiada
rzymskokatolickiej interpretacji zawartej w doktrynach I Maryjnych, w szczegolnos$ci
dogmatowi wiecznego dziewictwa Maryi, Pozostaje jednak w zgodzie z szeroko
przyjetym odczytywaniem takich tekstow, jak: Mt 1,25; Mk 3,31-35; 6,3; J 7,3-8. Jak
kazdy rygorystycznie wychowany Zyd, Judasz mogl uznawaé Jezusa tylko jako
pierworodnego z prawomocnego zydowskiego zwiazku matzenskiego.

[~6]

Obcowanie cielesne miedzy aniolami a kobietami: Tradycja przedchrze$cijanska
i rabinistyczna upatruje w zwiazkach miedzy aniolami a kobietami, o jakich mowa
w Ksiedze Rodzaju 6,1-4, zrodla zla i przyczyny pojawienia sie na $wiecie gigantow. Bylo
to zlo tak wielkie, ze Bog pozalowal powolania na ziemie Adama i Ewy. Serce Mu sie



krajalo, a zaglade, jaka nastgpila, przezyt tylko Noe z rodzing (patrz Rdz 6,1-9,17).
Por6wnaj réwniez apokryficzne rozwiniecie Ksiegi Rodzaju 6,1-4 w dokumentach
z Qumran (np. Ksiega gigantow) i u Henocha (apokryficzna I Ksiega Henocha 6 i 7).

[~7]

Dotykanie kobiety: Dotkniecie przez Jezusa kobiety, ktéra nie jest jego zona, byto
postrzegane jako wykroczenie przeciwko przystojnoéci. PéZniejsze przepisy rabinackie
zakazuja kobiecie ustugiwania przy stole, gdyz nie mozna mieé pewnosci co do intymnej
sprawy kobiecego cyklu menstruacyjnego. Co do biblijnego zapisu tego zwyczaju, patrz
Ksiega Kaptanska 15,19-24; 18,6; 22,10; 27,1-7. Por. tez traktat Niddah w Misznie. Jak
orzekl rabbi Samuel (zmarly okolo 254 roku po Chrystusie): ,,Nie wolno w zadnych
okolicznoSciach pozwoli¢ ustugiwa¢ sobie kobiecie, ani doroslej, ani dziewczeciu”.

[ 8]

Tron Dawidowy: Kr6l Dawid byl drugim i najwiekszym krolem Izraela. Panowal
okoto 1010-970 przed Chrystusem i stworzyt imperium, ktore sie rozciggalo od Egiptu
do dzisiejszego Iranu. Psalm 89,4 oraz Druga Ksiega Samuela 23,5 mowia wprost
o wieczystym przymierzu miedzy Jahwe a Dawidem. Istnieje wiele wykladni, jak
ta obietnica miala zosta¢ urzeczywistniona. Jedna z nich méwi, ze Jahwe zeSle syna
Dawidowego, ktéremu zostanie przywrocony tron w Jerozolimie. Mialby on odnowié
chwale Izraela wielkimi zwyciestwami militarnymi. ChrzeScijanie wierza, ze Jezus
spelia obietnice Dawidowego przymierza na sposob duchowy (patrz Mt 1,1; Rz 1,3),
sam Jezus jednak nigdy nie akceptuje roli potencjalnego przywoddcy wojskowego.
Ewangelie sugeruja, ze pierwsi uczniowie by¢ moze szli za Nim w nadziei, ze takim
przywodca sie stanie.

[<9]

Uczeni w Pi$mie i faryzeusze: Uczeni w PiSmie stanowili grupe w znacznej mierze
stuzebng. Byli to mezowie, ktérzy studiowali Prawo i stuzyli jako doradcy kazdemu, kto
potrzebowal ich kompetentnych rad. Byli wiec zar6wno uczeni w PiSmie saduceuszy, jak
i uczeni w PiSmie faryzeuszy. Faryzeusze pojawili sie w Izraelu w drugim stuleciu przed
erg chrzeScijanska. W okresie tym przywodztwo zydowskie, z najwyzszym kaplanem
wlacznie, kontrolowane bylo przez obce potegi, poczatkowo przez wladcow
hellenistycznych, po6zniej przez Rzymian. Faryzeusze (ktorych nazwa wywodzi sie
prawdopodobnie od idei ,,odciecia sie” od zepsucia) starali sie prowadzi¢ rygorystyczne
zydowskie zycie, zgodne z nakazami Tory. Sprzeciwiali sie zdeprawowanym przywdédcom
i narazali na wiele cierpien z racji swoich przekonan. Udawali sie wszedzie tam, gdzie
mieszkali Zydzi, ich oérodkiem byla jednak Swigtynia, w ktérej podstawy wiary
wytyczala Tora. Trzymanie sie Tory i Swiatyni zapewniato im pewna swobode manewru,
dzieki czemu przetrwali wojne zydowska i ostatecznie wypracowali to, co nazywamy
judaizmem rabinicznym.

[ ~10]



Pod drzewem figowym: Tradycja zydowska jest, ze osoba medytujaca nad Torg
winna to czyni¢ pod figowcem. Mowigce o tym teksty zydowskie sa wprawdzie pdzne, ale
odnosza sie wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa do powszechnej wcze$niejszej
tradycji mezow uczonych w Prawie, by studiowa¢ Pismo, siedzac pod drzewem figowym.

[ —11]

S(yn) Bozy: Judasz nie wierzy, ze Jezus jest Synem Bozym, jak glosi tradycja
Janowa (100 po Chrystusie) i jak zostalo to ostatecznie uznane przez Kosciol w Nicei
(Roku Panskiego 325) i w Chalcedonie (451) - Jezus jako druga Osoba Trojcy. Wierzy
on jednak w mesjanistycznego Syna Bozego, oczekiwanego w Izraelu na podstawie
takich tekstow jak Psalm 2,7 i Druga Ksiega Samuela 7,14, ale nie wierzy, ze Jezus jest
tym Mesjaszem.

[ ~12]

Grzech i choroba: Biblia hebrajska czesto wigze kare za grzechy z choroba
i $miercig (patrz 2 Sm 12,13-23; 24,1-25). Jednakze wladze nad choroba i grzechem
ma jedynie Bog.

[ —13]

Historia konfliktu: Opis star¢ miedzy Jezusem a starszyzng zydowska
w Ewangelii wedlug Judasza 6,9-15 oparty jest na Mk 2,1-12. Relacja Judasza wskazuje
na rosnacy kryzys. Poczatkowa reakcja na cuda Jezusa jest zaskoczenie. Kiedy jednak
dokona On wszystkich swoich cudow, starszyzna uzna Go za bluznierce, zaslugujacego
na $mier¢.

[ —14]

Dekapolis: Termin ten odnosi sie do grupy miast hellenistycznych mieszczacych
sie w Zajordanii, rejonie na pélnocny wschod od rzeki Jordan. W grece stowo to znaczy
»dziesie¢ miast”, ale trudno zidentyfikowaé¢ dokladne nazwy jakichkolwiek dziesieciu
miast. Wskazuje sie nastepujace dziewie¢: Abila, Dius, Fildelfia, Gadara, Gerasa,
Hippos, Kanata, Pella i Skytopolis. Miasta te zamieszkane byly w wiekszoSci przez nie-
Zydéw, ktorzy przestrzegali greckich obyczajow i wyznawali grecka religie.

[ —~15]

Dwunastu: Lista dwunastu uczniow w Ewangelii wedlug Judasza 8,30
odpowiada listom w chrze$cijaniskim PiSmie $wietym, judasz Iskariota jest zawsze
wyliczany ostatni. Takie uplasowanie imienia Judasza na liscie oraz wskazanie go jako
tego, ktory zdradzil Jezusa, jest elementem wczesnochrzeScijaniskiej determinacji,
by okry¢ niestawa imie Judasza.

[ ~16]



Kazanie Jezusa: Kazanie rozpoczynajace sie od ,blogostawienstw” jest luzno
wzorowane na kazaniu Jezusa na rowninie, opisanym u Lukasza (6,20-49), bardziej niz
na dluzszej, lepiej znanej wersji Kazania na Gorze (Mt 5; 61 7).

[ ~17]

Ojcze nasz: Wersja modlitwy ,,Ojcze nasz” podana w Ewangelii wedlug Judasza
(9,37) oparta zostala na przekazie Lukaszowym (Ek 11,2-4). Jest ona bardzo krotka,
pelna solennych obietnic, gloszacych rychle spelnienie. Wersja Ewangelii wedlug sw.
Lukasza wydaje sie blizsza slow, jakie Jezus w rzeczywisto$ci wpajal uczniom, niz
rozbudowana i bardziej znana forma modlitwy, zapisana u Mateusza (Mt 6,9-13),
przyjeta obecnie w wiekszo$ci liturgii i modlitewnikow chrzescijanskich.

[ 18]

Gmina z Khirbet Qumran: Odkrycie rekopiséw znad Morza i Martwego (okoto r.
1947) doprowadzilo do odkopania ufortyfikowanej budowli w Khirbet Qumran
nieopodal Morza Martwego, ktéra byla siedziba gminy essenczykéw, sekty gorliwych
Zydéw. Budowla stala od okolo 150 r. przed Chrystusem do okolo 70 r. po Chrystusie,
kiedy to zostala zburzona przez Rzymian. Uwaza sie, ze w Khirbet Qumran osiedlili sie
przedstawiciele odlamu Zydéw znanych $wiadkom z pierwszego stulecia jako
essenczycy. Utworzyli tu gmine wrogo nastawiona do przywo6dcéw zydowskich, ktorzy
wyrzekli sie tradycji Izraela, aby zapewni¢ sobie dobre stosunki z obcymi potegami.
Poczynajac od r. 1947, odkopano tu liczne zwoje, I po czeSci zawierajace teksty biblijne,
po czesci teksty powstale w Qumran. Wspomniane tu teksty (Regula Zrzeszenia, Regula
calego Zgromadzenia, Regula wojny) napisane zostaly przez essenczykéw w Khirbet
Qumran.

[~19]

Mesjasz i chleb z nieba: Zwigzek miedzy darem manny a epoka Mesjasza
poczyniony zostal w judaizmie juz w pierwszym stuleciu. Cytat z apokryficznej IT Ksiegi
Bar ucha w Ewangelii wedlug Judasza (10,26) pochodzi z dokumentu datowanego
na koniec pierwszego wieku po Chrystusie.

[ - 20]

Cezarea Filipowa: Miasto to nieznane bylo przed czasem Antiocha IV syryjskiego,
zostalo jednak zidentyfikowane okolo 200 r. przed Chrystusem jako Panion. W 20 r.
przed Chrystusem August przekazal ten dystrykt Herodowi Wielkiemu, a po jego $mierci
przeszedl on na syna tego ostatniego, Filipa, ktory przemianowal nazwe miasta
na Cezarea w holdzie cesarzowi rzymskiemu. Znane ono bylo jednak jako Caesarea
Filippi dla odréznienia od pieknego herodianskiego portu na potludniu, siedziby wiadz
rzymskich za czasow Jezusa. Ta nazwa pojawia sie w Ewangeliach, wlacznie z Ewangelie
wedlug Judasza 11. Pézniej powrdécono do nazwy Paneas, ktorej echo pobrzmiewa
we wspolczesnej arabskiej nazwie Banias.



[ —21]

Syn czlowieczy: Wyrazenie to, pojawiajace sie we wszystkich czterech
Ewangeliach, uzywane jest przez Jezusa wylacznie, gdy moéwi o sobie. Jest to by¢ moze
najwyrazniejsze $wiadectwo rozumienia przez Niego wlasnej osoby i misji. W Ksiedze
Ezechiela wyrazenie to uzywane jest czesto dla podkreslenia skromnej ludzkiej pozycji
proroka. Pojawia sie rowniez w Ksiedze Daniela (7,13-14). Jego znaczenie u Daniela jest
przedmiotem szerokiej dyskusji biblistow, szczegolnie w $§wietle faktu, ze Jezus zdaje sie
nim postlugiwa¢c w sposéb nawigzujacy do Daniela 7,13-14. Odnosi sie ono
niedwuznacznie do osoby, ktéra przezwyciezy wszelkie przeciwno$ci i powr6ci w chwale.
W Ewangeliach Jezus laczy takze posta¢ Syna Czlowieczego z cierpieniem (patrz
Mk 8,31; 9,31; 10,32-34), a niektérzy uwazaja, ze zapowiedzia cierpien Syna
Czlowieczego sa juz same do$wiadczenia ludu Izraela w czasie, gdy zostala napisana
Ksiega Daniela.

[ —22]

Piotr zawada: W Ewangelii wedlug $w. Mateusza odniesienie do Piotra jako
zawady na drodze zostalo sformulowane nader jasno, Ewangelista relacjonuje
blogostawienstwo Jezusa dla Piotra jako ,opoki” (po grecku: petra) (Mt 16,18). Kiedy
jednak Piotr probuje przeszkodzi¢ wedréwce Jezusa na spotkanie krzyza, Jezus nazywa
go ,szatanem” (po aramejsku: satana) i thumaczy, ze jest on ,zawada na drodze” (po
grecku: skandalon).

[ 23]

Abba/Ojciec: Jezus mowil po aramejsku i w jednym miejscu w Ewangeliach (Mk
14,36) uzyte jest aramejskie stowo Abba, co ewangelista ttumaczy dla swoich greckich
czytelnikow jako ,ojciec”. Slowo to uzywane bylo przez dzieci na znak szacunku,
postuszenstwa i milosci.

[ —24]

Goéra Tabor: Niewielka ta gora o bardzo stromym zboczu lezy na poludnie
od Nazaretu, przy drodze do Judei. Trudno mie¢ pewno$¢, co sie w rzeczywistosci
wydarzylo w trakcie dziwnego spotkania uczniéw z przemienionym Jezusem. Nie jest
takze pewne, gdzie sie to odbylo. Tradycja Kos$cioldéw wschodnich zwykle umieszcza te
transfiguracje na potezniejszej gorze Hermon. Zwigzek miedzy dwiema gérami i wynikla
z tego niejasno$¢ powstaly wskutek zestawienia gor Hermon i Tabor w Psalmie 89,13:
Tys stworzyl pétnoc i potudnie, Tabor i Hermon radosnie stawie imie Twoje.

[ —25]

Jezusowe zapowiedzi meki: Zapowiedzi Jezusa wlasnej meki podczas wedrowki
do Jerozolimy rozwijaja sie w kolejnych nawrotach do tej sprawy. Jezus
najprawdopodobniej wyrazal sie o swojej niedalekiej $mierci stowami w rodzaju: ,,Syn
Czlowieczy zostanie wydany w rece ludzi, ktorzy Go usmierca”. Mowit to zapewne takze



w wierze i nadziei ostatecznego oddania Mu sprawiedliwoéci przez Boga. W czasie,
w ktorym spisano Ewangelie, sprawiedliwo$¢ ta zostala ujeta w okolicznoS$ci uznane juz
przez wczesny Ko$cidt za wydarzenie, do ktérego rzeczywiScie doszlo -
zmartwychwstanie w dniu trzecim.

[ ~26]

Nieznajomy z Galilei: W tym miejscu wyrazna staje sie zalezno$¢ Ewangelii
wedlug Judasza od tzw. Ewangelii synoptycznych (Mateusza, Marka i Lukasza). Jezus
przybywa do Jerozolimy po raz pierwszy, podczas gdy w Ewangelii wedlug $w. Jana
bywal regularnie widywany w Jerozolimie.

[ —27]

Jezus jako prorok: Wiele historyczno-krytycznych studiow osoby i nauk ,Jezusa
przedwielkanocnego” dochodzi do wniosku, ze Jezus uwazal siebie i byl uwazany przez
pierwszych uczniow za proroka.

[ 28]

Jezus, syn Dawida: Wczeéni chrzescijanie uwazali Jezusa za mesjanistycznego
syna Dawida (patrz np. Mt 1,1). Jednakze w Ewangelii wedlug Judasza Jezus nie
utozsamia sie z synem Dawida. Uzdrowienie Bartymeusza jest jedynym miejscem
w PiSmie $wietym, w ktdrym Jezus nie odrzuca tego tytulu. Wiekszo$¢ biblistow zgadza
sie, ze jednorazowe uznanie przez Jezusa okreslenia ,syn Dawida” w Ewangelii wedlug
$w. Marka (10,46-52) nie odnosi sie do mesjanistycznego uzycia tego terminu, lecz
do zydowskiej tradycji nawigzujacej do historycznego ,syna Dawida”, kréla Salomona,
jako uzdrowiciela. W Ewangelii wedlug Judasza ten blednie interpretuje blaganie
Slepego Bartymeusza do Jezusa jako do uzdrowiciela. Pytanie, z jakim sie zwraca
do Piotra, Swiadczy, ze zywi on na nowo nadzieje, iz Jezus jest synem Dawida w sensie
zapowiedzianego przez Dawida Mesjasza.

[ ~29]

Wijazd Jezusa do Jerozolimy: Trudno jest odtworzy¢, jakie byly historyczne
okolicznosci przybycia Jezusa do Jerozolimy. Scena opisana w Ewangelii wedlug
Judasza opiera sie na Ewangelii wedlug Sw. Jana (12,12--16) i Ksiedze Zachariasza (9,9-
11).

[~30]

Nastepstwo wydarzen w Jerozolimie: We wszystkich czterech chrzeScijanskich
Ewangeliach nastepstwo wydarzen jest dokladnie takie samo: wjazd, kazanie, wieczerza,
Getsemani, proces zydowski, proces rzymski, ukrzyzowanie, pogrzebanie, odkrycie
pustego grobu, pojawienia po zmartwychwstaniu (nie odnotowane u Marka). Ale czas
tych wydarzen jest rézny w poszczeg6lnych Ewangeliach, podobnie w Ewangelii wedlug
Judasza.



[ ~31]

Sanhedryn: Byt to najwyzszy trybunat sankcjonowany przez Rzym, uprawniony
do sadzenia i karania Zydéw wedtug prawa zydowskiego, Trudno ustali¢ doktadnie,
kto wchodzit w skiad tego ciata, a nawet czy i istniat tylko jeden sanhedryn. Wedtug
Pisma $wigtego, w Jerozolimie byt jeden sanhedryn, a w jego sktad wchodzili kaptani
i faryzeusze wraz z uczonymi w Pismie.

[ —32]

Wymieniajacy pieniadze w Swiatyni: Wymieniajacy pienigdze na zewnetrznym
dziedzincu $wiagtyni wykonywali usluge zasadnicza dla czystosci $wigtyni. Wbrew prawu
bylo wejs¢ w Swiete progi domu Bozego, majac przy sobie jakakolwiek monete noszaca
podobizne czlowieka lub zwierzecia. Tak wiec kazdy wchodzacy do $wiatyni oddawat
monety zydowskie wymieniajacemu je na monety tyryjskie, ktore nie nosily takich
podobizn. Wychodzac ze Swiatyni, wierny odbieral monety z podobiznami. Nalezy
to mie¢ w pamieci, czytajac wersy 16-19 z rozdzialu 19 Ewangelii wedlug Judasza.
Zagadniety przez faryzeuszy w Swiatyni, Jezus prosi, by Mu pokazali monete. Pokazuja
Mu monete z podobizng cesarza, jakiej nie powinni mie¢ w §wiatyni.

[ —33]

Obrzedy Paschy: Trudno jest dokladnie ustali¢, jak obchodzono Pasche w czasach
Jezusa. Jednakze cecha stala rozmaitych starodawnych tradycji jest spozywanie
okreslonych elementow skladowych positku (gorzkie ziola, chleb i wino) na pamiatke
wydarzen opisanych w biblijnej relacji o Wyjsciu Izraelitow z Egiptu (patrz Wj 12,1-
19,26). Jezus nawigzuje do tych tradycji podczas Ostatniej Wieczerzy, a Jego
potraktowanie chleba wina - jak rowniez slowa interpretacji symboléw chleba i wina -
pozostajg po dzi§ dzien w wiekszosci liturgii chrzescijanskich centralnym elementem
obchodow Wieczerzy Panskiej.

[~ 34]

Niewinno$¢ Jezusa: Wszystkie Ewangelie chrzeScijaniskie (Mateusza, Marka,
Lukasza i Jana) podkreslaja, ze nie bylo wiarygodnych podstaw do oskarzenia Jezusa.
Proces zydowski toczy sie na podstawie sprzecznych zeznan, a nastepujacy po nim
proces rzymski punktowany jest o§wiadczeniami Pilata, ze nie znajduje w Jezusie winy.

[ - 35]

Akces do gminy w Qumran: Sprawa ograniczonego czasu, jaki Beniamin moze
spedzi¢c w Qumran, jezeli nie zamierza pozosta¢ tam na reszte zycia, opiera sie
na wypowiedziach $wiadkow z pierwszego stulecia, Jozefa Flawiusza i Filona, jak
roéwniez na tekstach rekopisow znad Morza Martwego. Kazdy, kto chcial sie przylaczyc
do gminy, przyjmowany byl na roczny okres prébny. Po roku dopuszczany byl
do rytualnych ablucji, stanowigcych kluczowy element praktyk essenczykow. Raz
przyjety, kandydat musial potem pozostawa¢ w Qumran przez nastepne dwa lata,



po ktorych odbierano od niego przysiege wierno$ci. Beniamin nie ma ochoty podda¢ sie
temu procederowi, godzi sie zatem powrdci¢ do Kerioth.

[ ~36]

Wybuch wojny: Wiele czynnikéw doprowadzilo do wybuchu pierwszej wojny
zydowsko-rzymskiej (znanej takze jako wielkie powstanie zydowskie) w 66 r.
po Chrystusie. Ukrzyzowanie wszystkich, ktorzy sie przeciwstawili Rzymowi, oraz
ucieczka i ostateczne samoboéjstwo essenczykow opisane zostaly przez zydowskiego
historyka Jézefa Flawiusza (ok. 37-101 po Chrystusie). Byl on Zydem, ktéry poczatkowo
przylaczyl sie do buntu i walczyt przeciwko Rzymianom w Galilei, lecz pojmany
przeszedl na ich strone. Jest on najlepszym Swiadkiem wydarzen wojny zydowskiej,
jakiego znamy, jakkolwiek w zasadzie broni Rzymian, I a o tragedie obwinia zydowskich
zelotow Wojna rozpoczela sie pod dowoédztwem Wespazjana (w r. 66), lecz Jerozolima
zostala zburzona, gdy I armia rzymska dowodzil juz Tytus (w r. 70). Obaj zostali
nastepnie cesarzami rzymskimi.

[ 371

Edykt Tytusa: Mimo ze Jerozolima byla calkowicie otoczona, przywodcy
zydowscy nadal nie chcieli uzna¢ kleski i nieuchronnego zburzenia miasta. Jozef tagodzi
edykt Tytusa, ale wciaz pozostaje on wystarczajaco surowy: ,, Tytus srodze rozgniewat sie,
widzac, ze ludzie znajdujacy sie w sytuacji jencoOw jeszcze stawiaja mu warunki, jakby
byli zwyciezcami, i polecil poda¢ im do wiadomoSci, ze juz nie bedga mogli ani zbiec, ani
liczy¢ na jakiekolwiek wzgledy, poniewaz nikogo nie bedzie oszczedzaé¢” (Jozef Flawiusz,
Wojna zydowska, VI, 352, przelozyl Jan Radozycki).

[ ~38]

Przemiana wody w wino: Jest sprawg ogblnie uznawang nawet przez najbardziej
krytycznych uczonych, ze wspoélcze$ni Jezusowi uwazali, ze dokonywal licznych cudow,
takich jak wypedzanie zlych duchow czy uzdrawianie chorych. Wydarzenia takie, jak
chodzenie po wodzie czy przemiana wody w wino, okreslane sa przewaznie mianem
~cudéw naturalnych”. W miare jak wcze$ni chrze$cijanie zaczeli pojmowac i uznawac, ze
zmartwychwstaly Jezus jest Chrystusem i Synem Bozym, zaczeli takze wpisywac w swoje
opowiesci o Jezusie tradycje wskazujaca, ze nie tylko Jahwe, Bog Izraela, jest Panem
przyrody i Wladca morz, lecz ze jest Nim takze Jezus. Istnieja liczne staro testamentowe
opisy osoby Jahwe jako Pana zywiolow (patrz Psalmy 29; 65,7-8; 89,9; 104,3-4; 107,24~
32). Nadejécie ery mesjanskiej jest takze zaznaczane uczta z obfito$cia wina i dobrego
jadla (patrz Oz 2,19-20; 1z 25,6-8; Jr 2,2). Gdyby to jednak byla prawda, Jezus musialby
przemienié okolo 550 litrow wody w wino!

[ ~39]

Dwunastu: Panuje ogo6lna zgoda co do tego, iz Jezus wybral wewnetrzny krag
dwunastu mezczyzn sposrod wielu swoich uczniéw i wyznaweow. U Mateusza, Marka
i Jana s oni okre$lani jako Dwunastu. U Lukasza staja sie ,dwunastoma apostotami”.



Wybor przez Jezusa tych Dwunastu wskazuje na Jego Swiadomosé powolywania nowego
Ludu Bozego, nawiazujacego do dawnego Ludu Bozego, wywodzacego sie z dwunastu
plemion Izraela. Liczba ,dwanaScie” ma znaczenie symboliczne. Dwunastka stanowi
kamien wegielny powolywanego Ludu Bozego. Dlatego tez po usunieciu z grupy
Dwunastu Judasza wybrany zostaje droga losowania inny $wiadek zycia Jezusa
od poczatkow do zmartwychwstania (patrz Dz 1,21-26).

[ —40]

Samobojstwo: W Biblii hebrajskiej nie ma wyraznego przykazania przeciwko
samobdjstwu, lecz zwierzchnictwo Boga nad zyciem i obowigzujacy w Izraelu zakaz
przelewania krwi ludzkiej sugeruja, ze jest to wzbronione. Po6Zniej rabini zakazali
samobbjstwa wprost. Swiadcza o tym np. nauki rabiniczne w Genesis Rabbah 34-2 1b.
Zaskoczeniem dla niektorych czytelnikoéw Ewangelii wedlug Judasza bedzie moze, iz nie
powiesit sie on, wbrew powszechnemu mniemaniu chrzes$cijan. Jednakze Nowy
Testament przynosi tylko jedng wzmianke o samobdjstwie Judasza w Ewangelii wedtug
$w. Mateusza 27,3-10. Wedlug $w. Lukasza (Dz 1,18) spucht on, pekl na pél i wyplynely
z niego wszystkie wnetrznoéci. Zadnej wzmianki o $mierci Judasza nie ma w
Ewangeliach wedlug éw. Marka, Lukasza ani Jana. Tak wiec tylko Mateusz przedstawia
Judasza jako Zyda, ktérego niewybaczalny grzech zdrady doprowadza do nastepnego
grzechu samobojstwa. Gdy uswiadomi¢ sobie wplyw Starego Testamentu na wersy 27,9-
10 u Mateusza (patrz Za 11,12-13; Jr 32,6-15; 18,2-3), widaé, ze relacja Mateusza
o $mierci Judasza jest najprawdopodobniej proba dalszego oczernienia jego imienia
w $wietle przepowiedni Starego Testamentu, czyms, co w rzeczywisto$ci nigdy nie mialo
miejsca.

[ —41]

Trzydzieéci srebrnikow: Sprawa kluczowa dla obiegowego rozumienia zdrady
Jezusa przez Judasza jest zaplata trzydziestu srebrnikow przez najwyzszych kaptanow.
Zaden powazny badacz Nowego Testamentu nie uznaje, ze zdarzylo sie to rzeczywiscie.
W Ewangelii wedlug $§w. Marka, po ofercie Judasza wydania Jezusa, czytamy: ,A oni,
uslyszawszy to, ucieszyli sie i przyrzekli mu da¢ pienigdze” (Mk 14,11). Ewangelia wedlug
$w. Lukasza nie wspomina zadnych pieniedzy, nie wspomina tez Ewangelia wedlug $w.
Jana. Nalezy takze podkresli¢, ze u Marka nie ma najmniejszej sugestii, iz jakiekolwiek
pienigdze zostaly istotnie wyplacone. Autor Ewangelii wedlug §w. Mateusza mial przed
soba tekst Marka i po wiekszej czeSci trzyma sie go z pewnymi upiekszeniami. Mateusz
nie mogt sie pogodzi¢ z mysla, ze Mesjasz mialby zosta¢ tak latwo sprzedany na mocy
niegodziwej umowy miedzy kaplanami a jednym z ucznidw, odwoluje sie przeto
do proroctw Zachariasza i Jeremiasza i rozwija temat w dwoch wiekszych passusach:
Mt 26,15 (,Oni za$ postanowili daé mu trzydziesci srebrnikow”) i Mt 27,3-10 (zwrot
trzydziestu srebrnikow, samobdjstwo Judasza i zakup Pola Garncarza za zwr6cone
pieniadze). Zadne z tych zdarzen nie jest wspomniane nigdzie indziej w Ewangeliach,
jednakze te wlasnie szczegoOly leza u podstaw nauczania Ko$ciola chrze$cijanskiego
i powszechnego rozumienia postaci Judasza. Mateusz pragnie wykaza¢, ze Jezus nie
padt ofiarg spisku. Mimo calego swego tragizmu, zdrada stanowila spelnienie proroctwa.
Suma trzydziestu srebrnikoéw zostala wzieta z Ksiegi Zachariasza 11,12 ,,0dwazyli mi tedy



moja zaplate: trzydzieSci srebrnikow” [patrz Mt 26,15]) i 11,13 (,Wzialem wiec owe
trzydziesci srebrnikow i wrzucilem je do skarbca w domu Pana” [patrz Mt 27,5]) oraz
z rozmaitych tekstow Ksiegi Jeremiasza 18,2 (Pole Garncarza [patrz Mt 27,7]) i 32,7-9
(zakup pola za srebrniki [patrz Mt 27,7-9]).

[ —42]
Masada: Ten niemal niezdobywalny palac - twierdza zostal wzniesiony przez
Heroda Wielkiego (okolo 73-74 przed Chrystusem) na szczycie goéry nad Morzem
Martwym. Do dzi$ jest on dostepny jedynie pieszo od strony morza szlakiem zwanym
~wezowa $ciezka”. Rzymianie pod wodza Tytusa zdobyli go ostatecznie w roku 74 po
Chrystusie.

[ —43]

Krzyzowanie przez Tytusa: Ukrzyzowanie traktowane bylo przez Rzymian jako
najwyzsza forma kary (summum supplicium). Jézef Flawiusz podaje, ze Tytus stosowal
regularnie ten sposob egzekucji podczas wojny zydowskiej, szczegolnie po oblezeniu
Jerozolimy. Patrz na przyklad Jozefa Flawiusza Wojna zydowska, X 449-451, gdzie pisze
on, iz co dzieh krzyzowano tylu Zydéw, ze ,miejsca brakowalo na krzyze, a krzyzow
na rozpinanie cial” (przelozyt Jan Radozycki).
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